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How to Use

Read this manual carefully before use, and retain it for
future reference.

Connecting the Main Router

Power on either of the routers, then use the included
network cable to connect the blue WAN port on the back of
the router to the LAN port of the broadband modem.

Broadband Modem
(Provided by Broadband Operator)
Connect toa
Power Socket

)

X

, Connect to the Power Port.

*Broadband modem is provided by the broadband operator. If
itis not available, you can connect the network cable to the
router and the Internet wall socket, or directly connect the
indoor network cable to the router's WAN port.

Internet Wall Socket.




Configuring the Main Router

1. When the router's system indicator turns white, use your
phone or computer to connect with the initial Wi-Fi.

WLAN

Xiaomi-routera82_miapoooc

Xiaomi-router-ra82_miapoo_5G

* See the nameplate on the bottom of the router for the initial Wi-Fi
name.

2. Once the initial Wi-Fi is connected, you will be directed to
the configuration page. Follow the instructions on the page
to complete the configuration process.

@ router.miwifi.com

Thank you for using Xiaomi Router

[ start |8

* If the configuration page is not present, open the browser and go to
router.miwifi.com to complete the configuration.
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Mesh Networking

Place the other router in the room that needs Wi-Fi coverage.
Power on the router, and wait for it to work normally. Then it
will automatically complete the wireless networking as a
satellite router.

*You can also use the network cable to connect the satellite router's
WAN port to the main router's LAN port, and the networking will be
automatically completed afterwards.



Managing by Mi Home/Xiaomi Home App

It is recommended to use the Mi Home/Xiaomi Home app to
manage routers for a better experience.

Connect the phone with the router's Wi-Fi, then open the Mi
Home/Xiaomi Home app. Sign in to your Mi account and
follow the on-screen instructions to pair.

User-friendly Interaction
Remote Control

More Features

*Scan the QR code or go to the app store to download the Mi
Home/Xiaomi Home app.



Xiaomi Mesh Networking Methods

To achieve network coverage as much as possible in a
larger-sized home, you can purchase the routers that support
the Xiaomi Mesh function* to realize the networking. Follow
the steps below to configure the network.

* Please go to www.mi.com/global to check the product
model and version of the routers that support the Xiaomi
Mesh function.

Method 1(recommended):

Open the Mi Home/Xiaomi Home app, and enter the "Mesh
network devices" page of the main router. Click "Add", and
then follow the instructions to complete the wireless
networking.

Wi-Fi router

@ Mesh network devices

Note: lllustrations of product, accessories, and user
interface in the user manual are for reference purposes only.
Actual product and functions may vary due to product
enhancements.



Method 2:

1. Reset the satellite router to the factory settings, and then
power it on. To avoid mutual interference, place two routers
near each other but keep the distance between them greater
than one meter so that the network can be configured
successfully.

2. When the satellite router's system indicator turns blue or
white (the indicator color depends on the specific model), the
main router will automatically discover the satellite router,
and the Internet indicator of the main router will blink slowly
(one blink per second).

3. Press the Mesh button on the back of the main router, and the
Internet indicator will begin to blink quickly (two blinks per
second), indicating the Mesh networking starts.

4. When the Internet indicator of the satellite router remains lit,
the networking is successfully completed. Place the satellite
router in the room that needs network coverage.



Method 3:

1. Reset the satellite router to the factory settings, and then
power it on. Wait for the satellite router's system indicator to
turn blue or white (the indicator's color depends on the
specific model).

2. Connect the network cable to the satellite router's WAN port
and the main router's LAN port, then the Internet indicator
will begin to blink quickly (two blinks per second), indicating
the Mesh networking starts.

3. When the Internet indicator of the satellite router remains lit,
the Mesh networking is successfully completed.

Internet

mmmmoe

Satellite Router Main Router



Indicator Status

Internet Indicator

System Indicator

Internet Indicator
off No network cable connected to the WAN port
o On: The WAN port has been connected to the network
range cable, but the upper-level network has an error.
On: The WAN port has been connected to the network
cable, and the upper-level network is working normally.
: Bilnk sowy (one blink per second): Avalable Mesh
White satellite routers are discovered.

Blink quickly (two blinks per second): The pairing of
Mesh routers is ongoing.

System Indicator

off Not connected to a power socket

Blinking: The system is updating.

On tums white in about one minute): The system s
Orange starting up.

On (does not turn white for more than 2 minutes): The

system has an error.

White On: Working normally
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FAQ

1. Why can't | access the Internet after configuring the
network?

Step 1: Use your phone to search for the Wi-Fi that is
configured by the router. If you cannot find the Wi-Fi, make
sure the router is powered on and starts working.

Step 2: Connect the phone to the router's Wi-Fi and go to
router.miwifi.com. Then try to fix the problem according to
the network's diagnosis.

2.What should | do if | forget the router's management
password?

If you do not make any change to the management
password, it will be the same as the Wi-Fi password, please
try to sign in with this password. If the problem still persists,
it is recommended to reset the router to the factory
settings and reconfigure the network.

3.How to reset the router to the factory settings?

Make sure the router is powered on and starts working.
Press and hold the Reset button on the back of the router
for more than 5 seconds, and release the button when the
system indicator turns orange. The resetting will be
complete after the router is successfully restarted.



Operating Frequency and Radio Frequency Power

Wi-Fi 2412 MHz-2472 MHz (<20 dBm), 5150 MHz-5350 MHz (23 dBm)
5470 MHz-5725 MHz (<30 dBm)

C€

Hereby, Xiaomi Communications Co., Ltd. declares that the radio
equipment type RA82 is in compliance with Directive 2014/53/EU. The
full text of the EU declaration of conformity is available at the following
internet address:

http://www.mi. /global/ ice/support/declaration.html

s

All products bearing this symbol are waste electrical and electronic
equipment (WEEE as in directive 2012/19/EU) which should not be
mixed with unsorted household waste. Instead, you should protect
human health and the environment by handing over your waste
equipment to a designated collection point for the recycling of waste
electrical and electronic equipment, appointed by the government or
local authorities. Correct disposal and recycling will help prevent
potential negative consequences to the environment and human
health. Please contact the installer or local authorities for more
information about the location as well as terms and conditions of
such collection points.




Warning:

To comply with CE RF exposure requirements, the device
must be installed and operated 20cm (8 inches) or more
between the product and all person’s body.

Operation of this equipment in a residential environment
could cause radio interference.

This device is restricted to indoor use only when operating
in 5150-5350MHz frequency range in following countries:

AT BE BG | HR Cy | ¢z DK EE Fl

FR DE EL HU IE T Lv LT LU
MT NL PL PT RO SK SI ES SE

UK (NI) IS Ll NO CH TR




Specifications

Name Xiaomi Mesh System AX3000
Model RAS2

Input 12V,1A

Wired Technology 1x10/100/1000 Mbps WAN port

3 x10/100/1000 Mbps LAN ports

Wireless Technology

2.4 GHz Wi-Fi (574 Mbps), 2 x 2 MIMO
5 GHz Wi-Fi (2402 Mbps), 2 x 2 MIMO

Operating Temperature

0°Cto40°C

Xiaomi Communications Co., Ltd.

Address: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'ergi Middle
Road, Haidian District, Beijing, China

For futher information, please go to www.mi.com
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Benutzung

Lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor der Benutzung
sorgfaltig durch und bewahren Sie sie zum spateren
Nachschlagen auf.

AnschlieBen des Haupt-Routers

Schalten Sie einen der beiden Router ein und verbinden Sie
den blauen WAN-Anschluss auf der Riickseite des Routers
mit dem mitgelieferten Netzwerkkabel mit dem
LAN-Anschluss des Breitbandmodems.

—_—

Breitbandmodem
(Vom Breitbandanbieter

In eine zur Verfiigung gestellt)

Stromsteckdose
stecken

)

Anschlieen an den
Stromanschluss.

Internet-Steckdose

LAN-
Anschluss

Anschluss
o—

*Das Breitbandmodem wird vom Breitbandanbieter
bereitgestellt. Wenn es nicht verfiigbar ist, kénnen Sie das
Netzwerkkabel mit dem Router und der Internet-Steckdose
verbinden oder das Netzwerkkabel fiir den Innenbereich direkt
mit dem WAN-Port des Routers verbinden.
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Konfigurieren des Haupt-Routers

1. Wenn die Systemanzeige des Routers weil3 leuchtet,
verwenden Sie lhr Smartphone oder Ihren Computer, um
erstmals eine Verbindung mit dem WLAN herzustellen.

WLAN (o]

Xiaomi-router-ra82_miapxox

xiaomi-router-ra82_miapxxxx_5G

* Der WLAN-Name in der Grundeinstellung ist auf dem Typenschild an
der Unterseite des Routers angegeben.

2.Sobald die WLAN-Verbindung erstmals hergestellt ist,
werden Sie zur Konfigurationsseite weitergeleitet.
Folgen Sie den Anweisungen auf der Seite, um den
Konfigurationsvorgang abzuschlieBen.

@ router.miwifi.com

Vielen Dank, dass Sie den

Xiaomi Router verwenden!

*Wenn die Konfigurationsseite nicht angezeigt wird, 6ffnen Sie den
Browser und gehen Sie zu router.miwifi.com, um die Konfiguration
abzuschlieBen.
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Mesh-Netzwerk (vermaschtes Netzwerk)

Stellen Sie den anderen Router in dem Raum auf, der
WLAN-Abdeckung benétigt. Schalten Sie den Router ein und
warten Sie, bis er normal funktioniert. Das Gerat verbindet
sich dann automatisch drahtlos als Satelliten-Router.

* Sie kénnen auch mit dem Netzwerkkabel den WAN-Port des
Satelliten-Routers mit dem LAN-Port des Haupt-Routers verbinden.
Die Vernetzung wird anschlieBend automatisch abgeschlossen.



Verwaltung mit der Mi Home/Xiaomi Home App

Fiir eine benutzerfreundlichere Bedienung wird empfohlen,
die Mi Home-/Xiaomi Home-App zur Verwaltung der Router
zu verwenden.

Verbinden Sie das Telefon mit dem WLAN des Routers und
6ffnen Sie die Mi Home/Xiaomi Home-App. Melden Sie sich
bei lhrem Mi-Konto an und folgen Sie den Anweisungen auf
dem Bildschirm, um die Verbindung herzustellen.

Benutzerfreundliche Bedienung
Fernbedienung

Weitere Funktionen

*Scannen Sie den QR-Code oder gehen Sie zum App-Store, um die Mi
Home-/Xiaomi Home-App herunterzuladen.



Methoden fiir das Xiaomi Mesh-Netzwerk

Um in einem gréBeren Haushalt eine moglichst gro3e
Netzwerkabdeckung zu erreichen, kdnnen Sie Router kaufen,
die die Xiaomi Mesh-Funktion* unterstiitzen, um eine
flachendeckende Vernetzung zu erreichen. Bitte fiihren Sie die
folgenden Schritte aus, um das Netzwerk zu konfigurieren.

* Gehen Sie zu www.mi.com/global, um das Produktmodell
und die Version der Router zu liberpriifen, die die Xiaomi
Mesh-Funktion unterstiitzen.

Methode 1(empfohlen):

Offnen Sie die Mi Home/Xiaomi Home-App, und rufen Sie die
Seite ,Mesh-Netzwerkgerate” des Haupt-Routers auf.
Klicken Sie auf ,Hinzufligen” und folgen Sie dann den
Anweisungen, um die drahtlose Vernetzung abzuschlieBen.

WLAN-Router

© Mesh-Netzwerkgerite

Hinweis: Abbildungen des Produkts, des Zubehdrs und der
Benutzeroberfliche im Benutzerhandbuch dienen nur als
Referenz. Das tatsachliche Produkt und die Funktionen
kénnen aufgrund von Produktverbesserungen abweichen.
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Methode 2:

. Setzen Sie den Satelliten-Router auf die Werkseinstellungen
zuriick und schalten Sie ihn dann ein. Um eine gegenseitige
Storung zweier Gerédte zu vermeiden, sollte der Abstand
zwischen zwei Routern mehr als einen Meter betragen,
aber nicht zu grof3 sein, um eine erfolgreiche
Netzwerkkonfiguration zu erlauben.

2.Wenn die Systemanzeige des Satelliten-Routers blau oder
weil3 leuchtet (die Farbe hdngt vom jeweiligen Modell ab),
erkennt der Haupt-Router den Satelliten-Router
automatisch, und die Internetanzeige des Haupt-Routers
blinkt langsam (ein Blinksignal pro Sekunde).

@

Driicken Sie die Mesh-Taste auf der Riickseite des
Haupt-Routers. Die Internetanzeige beginnt dann schnell zu
blinken (zwei Blinksignale pro Sekunde). Dies zeigt an, dass
das Mesh-Netzwerk aufgebaut wird.

N

. Sobald die Internetanzeige des Satelliten-Routers dauerhaft
leuchtet, ist die Vernetzung erfolgreich abgeschlossen.
Stellen Sie den Satelliten-Router in dem Raum auf, der
WLAN-Abdeckung benétigt.



Methode 3:

1. Setzen Sie den Satelliten-Router auf die Werkseinstellungen
zuriick und schalten Sie ihn dann ein. Warten Sie, bis die
Systemanzeige des Satelliten-Routers blau oder weil3
leuchtet (die Farbe hangt vom jeweiligen Modell ab).

2.SchlieBen Sie das Netzwerkkabel an den WAN-Port des
Satelliten-Routers und den LAN-Port des Haupt-Routers an.
Die Internetanzeige beginnt dann schnell zu blinken (zwei
Blinksignale pro Sekunde). Dies zeigt an, dass das
Mesh-Netzwerk aufgebaut wird.

3. Sobald die Internetanzeige des Satelliten-Routers dauerhaft
leuchtet, ist die Mesh-Vernetzung erfolgreich abgeschlossen.

Internet

o MM Mo

Satelliten-Router Haupt-Router



Anzeigestatus

Internetanzeige

Systemanzeige

Internetanzeige

Aus Kein an den WAN-Anschl

o An: Der WAN-Anschluss wurde mit dem Netzwerkkabel

range verbunden, aber das iibergeordnete Netzwerk hat einen Fehler.
An: Der WAN-Anschluss ist mit dem Netzwerkkabel Verbunden
und das iibergeordnete Netzwerk funktioniert normal.
’ Biinkt langsam (ein linksignal pro Sekunde): Verfigbare

WeiB Mesh-Satelliten-Router werden erkan
Blinkt schnell (zwej Blinksignale pro Sekunde): Die Kopplung

ler Mesh-Router |du

Systemanzeige

Aus Nicht an eine Steckdose angeschlossen
Blinkt: Das System wird aktualisiert.

Orange An (wird nach ca. einer Minute weiB): Das System wird gestartet.
An (wird nach mehr als zwei Minuten nicht weiB): Ein Systemfehler
ist aufgetreten.

Weils An: Normalbetrieb
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Haufig gestellte Fragen

1. Warum kann ich nach dem Konfigurieren des Netzwerks
nicht auf das Internet zugreifen?

1. Schritt: Verwenden Sie lhr Smartphone, um nach dem von
Ihrem Router konfigurierten WLAN-Netzwerk zu suchen.
Wenn Sie das WLAN nicht finden kénnen, stellen Sie sicher,
dass der Router eingeschaltet ist und funktioniert.

2. Schritt: Verbinden Sie Ihr Smartphone mit dem WLAN des
Routers und gehen Sie zu router.miwifi.com. Versuchen Sie
dann, das Problem mit Hilfe der Netzwerkdiagnose zu I6sen.

2. Was soll ich tun, wenn ich das Kennwort zur Verwaltung
des Routers vergessen habe?

Wenn Sie das Kennwort zur Verwaltung des Routers nicht
andern, ist es dasselbe wie das WLAN-Passwort, bitte
versuchen Sie also, sich mit diesem Kennwort anzumelden.
Wenn das Problem weiterhin besteht, sollten Sie den
Router auf die Werkseinstellungen zuriicksetzen und das
Netzwerk neu konfigurieren.

3. Wie setze ich meinen Router auf die Werkseinstellungen
zuriick?

Stellen Sie sicher, dass der Router eingeschaltet ist und
funktioniert. Halten Sie die Resettaste auf der Riickseite
des Routers langer als 5 Sekunden gedriickt und lassen Sie
die Taste los, wenn die Systemanzeige orange leuchtet. Das
Zuriicksetzen ist abgeschlossen, nachdem der Router
erfolgreich neu gestartet wurde.
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Zertifizierungen

Betriebsfrequenz und Funkfrequenzleistung

Wi-Fi 2412 MHz-2472 MHz (<20 dBm), 5150 MHz-5350 MHz (23 dBm)
5470 MHz-5725 MHz (<30 dBm)

C€

Hiermit bestatigt Xiaomi Communications Co., Ltd., dass das Funkgerat
des Typs RA82 mit der Verordnung 2014/53/EU in Einklang steht. Der
vollstidndige Wortlaut der EU-Konformitatserklarung ist unter der
folgenden Internetadresse abrufbar:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

s

Alle mit diesem Symbol gekennzeichneten Produkte sind Elektroschrott
und Elektrogeréte (WEEE entsprechend EU-Richtlinie 2012/19/EU) und
diirfen nicht mit unsortiertem Haushaltsmiill vermischt werden.
Schiitzen Sie stattdessen Ihre Mitmenschen und die Umwelt, indem Sie
Ihre zu entsorgenden Gerite an eine dafiir vorgesehene, von der
Regierung oder einer lokalen Behdrde eingerichtete Sammelstelle zum
Recycling von Elektroschrott und Elektrogeréten bringen. Eine
ordnungsgemaBe Entsorgung und Recycling helfen, negative
Auswirkungen auf die Gesundheit von Umwelt und Menschen zu
vermeiden. Wenden Sie sich bitte an den Installateur oder lokale
Behorden um Informationen zum Standort und den allgemeinen
dingungen solcher zu erhalten.
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Warnung:

Um die CE-HF-Belastungsanforderungen zu erfiillen, muss
das Gerat mit einem Abstand von mindestens 20 cm

zwischen dem Produkt und dem Kérper aller Personen

installiert und betrieben werden.

Der Betrieb dieses Geréts in einer Wohnumgebung kann

Funkstdrungen verursachen.

Dieses Gerat darf nur in folgenden Landern in Innenrdumen
verwendet werden, wenn es im Frequenzbereich von 5.150 bis

5.350 MHz betrieben wird:

AT BE BG HR cy cz DK EE Fl

FR DE EL HU IE T Lv LT L

Q MT NL PL PT RO SK SI ES SE
UK (NI} IS [} NO CH TR
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Spezifikationen

Name Xiaomi Mesh-System AX3000
Modell RAS2
Eingang 12V,1A

Kabelgebundene Technologie

1x10/100/1000 Mbps WAN-Anschluss
3 x10/100/1000 Mbps LAN-Anschliisse

Kabellose Technologie

2,4 GHz Wi-Fi (574 Mbps), 2 x 2 MIMO
5 GHz Wi-Fi (2402 Mbps), 2 x 2 MIMO

Betriebstemperatur

0°C bis 40°C

Xiaomi Communications Co., Ltd.

Adresse: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'ergi Middle
Road, Haidian District, Beijing, China
Fiir weitere Informationen besuchen Sie bitte www.mi.com.
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Istruzioni per l'uso

Prima dell'uso leggere attentamente il presente manuale e
conservarlo per futuro riferimento.

Collegamento del router principale

Accendere uno qualsiasi dei router, quindi utilizzare il cavo
di rete incluso per collegare la porta WAN blu sulla parte
posteriore del router con la porta LAN del modem a banda
larga.

Modem a banda arga

Collegamento a (fornito dalloperatore della banda larga)

una presa di
corrente

W

Presaamuro Internet.

oo Do)

Collegamento ala porta
di alimentazione

*Ilmodem a banda larga & fornito dall'operatore della banda
larga. Se non é disponibile, e possibile collegare il cavo di rete
al router e alla presa a muro Internet o collegare direttamente
il cavo di rete per interni alla porta WAN del router.
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Configurazione del router principale

1. Quando l'indicatore di sistema del router diventa bianco,
utilizzare il cellulare o il computer per collegarsi al Wi-Fi
iniziale.

uter-ra82_miapxocx

xiaomi-router-ra82_miapxxxx_5G

* Per il nome del Wi-Fi iniziale fare riferimento alla targhetta nella parte
inferiore del router.

2. Unavolta effettuato il collegamento al Wi-Fi iniziale, si
verra indirizzati alla pagina di configurazione. Seguire le
istruzioni riportate nella pagina per completare il processo
di configurazione.

@ router.miwifi.com

Grazie per avere scelto Xiaomi Router

[ inizia |8

* Se la pagina di configurazione non & presente, aprire il browser e
andare a router.miwifi.com per completare la configurazione.
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Collegamento alla rete mesh

Posizionare I'altro router nella stanza che necessita di
copertura Wi-Fi. Accendere il router e attendere che funzioni
normalmente. Completera quindi automaticamente il
collegamento alla rete wireless come router satellite.

* £ anche possibile utilizzare il cavo di rete per collegare la porta WAN
del router satellite alla porta LAN del router principale: il
collegamento di rete sara completato automaticamente.

27



Gestione tramite I'app Mi Home/Xiaomi Home

Per un'esperienza ottimale si consiglia di utilizzare I'app Mi
Home/Xiaomi Home per la gestione dei router.

Collegare il telefono al Wi-Fi del router, quindi aprire I'app Mi
Home/Xiaomi Home. Accedere al proprio Mi account e

seguire le istruzioni visualizzate sullo schermo per effettuare
I'associazione.

Interazione intuitiva
Controllo remoto

Altre funzionalita

*Scansionare il codice QR o andare all'app store per scaricare I'app Mi
Home/Xiaomi Home.
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Metodi per il collegamento della rete Xiaomi Mesh

Per ottenere la massima copertura di rete possibile in
un‘abitazione di grandi dimensioni & possibile acquistare
router che supportano la funzione Xiaomi Mesh* per effettuare
il collegamento in rete. Per configurare la rete procedere come
descritto di seguito.

*Visitare il sito Web www.mi.com/global per verificare i

modelli prodotto e le versioni router che supportano la
funzione Xiaomi Mesh.

Metodo 1 (consigliato):

Aprire I'app Mi Home/Xiaomi Home e accedere alla pagina
"Dispositivi di rete mesh" del router principale. Fare clic su
"Aggiungi" e seguire le istruzioni per completare il
collegamento della rete wireless.

Router Wi-Fi

@ Dispositivi di rete mesh

Nota: le illustrazioni del prodotto, degli accessori e
dell'interfaccia utente mostrate nel manuale utente vengono
fornite esclusivamente a scopo illustrativo. Il prodotto
effettivo e le sue funzioni possono variare a seguito di
eventuali miglioramenti apportati al prodotto.
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Metodo 2:

1. Ripristinare le impostazioni di fabbrica del router satellite,
quindi riaccenderlo. Per evitare interferenze reciproche,
posizionare due router uno accanto all'altro, distanziandoli
pero di almeno un metro, in modo che la rete possa essere
configurata correttamente.

2. Quando l'indicatore di sistema del router satellite diventa blu
o bianco (il colore dipende dal modello), il router principale
rilevera automaticamente il router satellite e I'indicatore
Internet del router principale lampeggera lentamente (un
lampeggio al secondo).

3. Premere il pulsante Mesh sulla parte posteriore del router
principale: I'indicatore Internet iniziera a lampeggiare
rapidamente (due lampeggi al secondo), a indicare I'inizio del
collegamento della rete mesh.

4. Quando l'indicatore Internet del router satellite resta acceso
fisso, il collegamento in rete & stato completato correttamente.
Posizionare il router satellite nella stanza che necessita di
copertura di rete.
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Metodo 3:

1. Ripristinare le impostazioni di fabbrica del router satellite,
quindi riaccenderlo. Attendere che l'indicatore di sistema del
router satellite diventi blu o bianco (il colore dipende dal
modello).

2. Collegare il cavo di rete alla porta WAN del router satellite e
alla porta LAN del router principale: I'indicatore Internet
iniziera a lampeggiare rapidamente (due lampeggi al
secondo), a indicare l'inizio del collegamento della rete mesh.

3. Quando l'indicatore Internet del router satellite resta acceso
fisso, il collegamento della rete mesh é stato completato
correttamente.

Internet

o MMEm Mo
o Mm@

Router satellite Router principale
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Stato dell'indicatore

Indicatore
Internet
Indicatore
disistema
Indicatore Internet
Spento Nessun cavo di rete collegato alla porta WAN
: Acceso: la porta WAN ¢ stata collegata al cavo di rete,
Arancione mala rete di livello superiore presenta un errore.
Agcesorla porta WAN & stata collegata al cavo i rete
e la rete di livello superiore funziona correttamente.
Sianco Lampeggiamento lento (un lampeggio al secondo):

vengono rilevati router satellite mesh disponibili.

Lampeggiamentoveloce (dus lampegial secondol
&in corso l'associazione dei router mesh

Indicatore di sistema

Spento

Non collegato a una presa di corrente

Arancione

Lampeggiante: il sistema & in corso di aggiomamento.

Acceso (diventa bianco dopo circa un minuto): i
sistema & in fase di avvio.

Acceso (non diventa bianco dopo 2 minuti: il sistema
presenta un errore.

Bianco

Acceso: funzionamento normale
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Domande frequenti

1. Perché non é possibile accedere a Internet dopo avere
configurato larete?

Passaggio 1: utilizzare il telefono per cercare la rete Wi-Fi
configurata dal router. Se non si riesce a trovare il Wi-Fi,
accertarsi che il router sia alimentato e che inizi a
funzionare.

Passaggio 2: collegare il telefono al Wi-Fi del router e
andare a router.miwifi.com. Provare quindi a risolvere il
problema utilizzando la diagnostica di rete.

2. Cosasi deve fare se si dimentica la password per la
gestione del router?

Se non si apportano modifiche alla password per la
gestione, sara uguale a quella del Wi-Fi; provare ad
accedere con questa password. Se il problema persiste, si
consiglia di ripristinare le impostazioni di fabbrica del
router e riconfigurare la rete.

3. Come siripristinano le impostazioni di fabbrica del router?

Accertarsi che il router sia alimentato e che inizia
funzionare. Tenere premuto il pulsante di ripristino nella
parte posteriore del router per almeno 5 secondi e
rilasciarlo quando l'indicatore di sistema diventa arancione.
I ripristino sara completato una volta riavviato con
successo il router.
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Frequenza di esercizio e potenza di radiofrequenza

Wi-Fi 2412 MHz-2472 MHz (<20 dBm), 5150 MHz-5350 MHz (<23 dBm)
5470 MHz-5725 MHz (<30 dBm)

C€

Con la presente, Xiaomi Communications Co., Ltd. dichiara che
I'apparecchiatura radio di tipo RA82 & conforme alla Direttiva
2014/53/UE. Il testo completo della dichiarazione di conformita UE &
disponibile al seguente indirizzo Internet:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

s

Tutti i prodotti contrassegnati da questo simbolo sono rifiuti di
apparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE in base alla
direttiva 2012/19/UE) che non devono essere smaltiti assieme a rifiuti
domestici non differenziati. Al contrario, & necessario proteggere
I'ambiente e la salute umana consegnando i rifiuti a un punto di
raccolta autorizzato al riciclaggio di rifiuti di apparecchiature
elettriche ed elettroniche, predisposto dalla pubblica
amministrazione o dalle autorita locali. Lo smaltimento e il riciclaggio
corretti aiutano a prevenire conseguenze potenzialmente negative
all'ambiente e alla salute umana. Contattare l'installatore o le
autorita locali per ulteriori informazioni sulla sede e periterminie le
condizioni di tali punti di raccolta.
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Avvertenza:

Per garantire la conformita ai requisiti di esposizione RF CE,
il dispositivo deve essere installato e utilizzato mantenendo
una distanza minima di 20 cm (8 pollici) tra il prodotto e il
corpo di una persona.

Il funzionamento del dispositivo in un ambiente residenziale
puo provocare interferenze radio.

Questo dispositivo e destinato all'utilizzo solo in ambienti
interni se utilizzato con un intervallo di frequenza di
5150-5350 MHz nei seguenti paesi:

AT BE BG HR cy cz DK EE Fl

FR DE EL HU IE T Lv LT Ly
MT NL PL PT RO SK SI ES SE

UK (NI} IS Ll NO CH TR
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Specifiche

Nome Xiaomi Mesh System AX3000
Modello RAS2
Ingresso 12V,1A

Tecnologia cablata

1 porta WAN 10/100/1000 Mbps
3 porte LAN 10/100/1000 Mbps

Tecnologia wireless

Wi-Fi a 2,4 GHz (574 Mbps), 2x2 MIMO
Wi-Fi a5 GHz (2402 Mbps), 2x2 MIMO

Temperatura di esercizio

Da0°Cad0°C

Xiaomi Communications Co., Ltd.
Indirizzo: #019, 9th Floor, Building

6, 33 Xi'ergi Middle

Road, Haidian District, Pechino, Cina, 100085

Per ulteriori informazioni, visitare

il sito Web www.mi.com
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Mode d'emploi

Lisez attentivement ce manuel avant utilisation et conservez-le
en cas de besoin ultérieur.

Branchement du routeur principal

Mettez I'un des routeurs sous tension, puis utilisez le cable
réseau fourni pour brancher le port WAN bleu situé au dos
du routeur, au port LAN du modem haut débit.

—_—

Modem haut débit
Branchement a (Fourni par un opérateur haut débit)
une prise
électrique

)

X

Prise Internet murale

Port LAN

Branchement au
port dalimentation

*Le modem haut débit est fourni par 'opérateur haut débit.
S'il n'est pas disponible, vous pouvez brancher le cable
réseau au routeur et a la prise Internet murale, ou
directement brancher le cable réseau intérieur au port WAN
du routeur.
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Configuration du routeur principal

1. Lorsque le témoin du systeme du routeur devient blanc,
utilisez votre téléphone ou votre ordinateur pour vous
connecter au Wi-Fi initial.

WLAN [_e]

xiaomi-router-ra82_miapxocx

xiaomi-router-ra82_miapxxxx_5G

* Voir la plaque signalétique présente sur le bas du routeur pour obtenir
le nom du Wi-Fi initial.

2. Une fois que vous vous étes connecté au Wi-Fi, vous étes

redirigé vers |la page de configuration. Suivez les
instructions sur la page afin d'effectuer la configuration.

@ router.miwifi.com

Merci d'utiliser le Xiaomi Router

Démarrer

* Sila page de configuration ne s'affiche pas, ouvrez votre navigateur et
rendez-vous sur le site router.miwifi.com pour effectuer la configuration.
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Réseau maillé

Placez I'autre routeur dans la piece qui nécessite la
couverture Wi-Fi. Allumez le routeur et attendez sa mise en
route normale. La connexion sans fil en tant que routeur
satellite est alors automatiquement effectuée.

*Vous pouvez également utiliser le cable réseau pour brancher le port
WAN du routeur satellite au port LAN du routeur principal, ce qui
permet ainsi d'effectuer automatiquement la connexion.

39



Gestion grace al'application Mi Home/Xiaomi Home

Afin de garantir une meilleure expérience d'utilisation, il est
conseillé d'avoir recours a I'application Mi Home/Xiaomi Home
pour la gestion des routeurs.

Connectez votre téléphone au Wi-Fi du routeur, puis ouvrez
I'application Mi Home/Xiaomi Home. Pour coupler votre
téléphone, accédez a votre compte Mi et suivez les
instructions a I'écran.

Utilisation ergonomique
Télécommande

Plus de fonctionnalités

*Scannez le QR code ou accédez a votre magasin d'applications pour
télécharger I'application Mi Home/Xiaomi Home.
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Méthodes de connexion au réseau maillé Xiaomi

Pour assurer une couverture réseau aussi large que possible
dans un domicile de grande taille, vous pouvez acheter les
routeurs qui prennent en charge la fonctionnalité de maillage
Xiaomi, afin d'effectuer la connexion. Suivez les étapes
ci-dessous pour configurer le réseau.

*Veuillez vous rendre sur le site www.mi.com/global pour

connaitre le modéle du produit et la version du routeur qui
prend en charge la fonctionnalité de maillage Xiaomi.

Méthode 1(recommandée) :

Ouvrez |'application Mi Home/Xiaomi Home et accédez a la
page « Appareils de réseau maillé » du routeur principal.
Cliquez sur « Ajouter » et suivez les instructions pour
effectuer la connexion sans fil.

Routeur Wi-Fi

© Appareils de réseau maillé

Remarque : les illustrations du produit, des accessoires et de
l'interface utilisateur présentes dans le manuel sont
données a titre de référence uniquement. Le produit et ses
fonctionnalités réels peuvent varier en fonction des
améliorations effectuées.
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Méthode 2:

1. Restaurez les parametres d'usine du routeur satellite, puis
allumez-le. Placez deux routeurs a proximité I'un de l'autre
tout en gardant une distance d'au moins un metre, afin que
le réseau puisse étre configuré sans interférence mutuelle.

2. Lorsque le témoin du systéme du routeur satellite devient
bleu ou blanc (la couleur du témoin varie en fonction du
modeéle), le routeur principal va automatiquement détecter
le routeur satellite et le témoin Internet du routeur principal
va clignoter lentement (un clignotement par seconde).

3. Appuyez sur le bouton de maillage situé au dos du routeur
principal et le témoin Internet va se mettre a clignoter
rapidement (deux clignotements par seconde), ce qui
indique que la connexion au réseau maillé démarre.

4. Lorsque le témoin Internet du routeur satellite reste allumé,

la connexion est effectuée. Placez le routeur satellite dans la
piéce qui nécessite la couverture réseau.
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Méthode 3:

1. Restaurez les parametres d'usine du routeur satellite, puis
allumez-le. Attendez que le témoin du systéeme du routeur
satellite devienne bleu ou blanc (la couleur du témoin varie en
fonction du modéle).

2. Branchez le cable réseau au port WAN du routeur satellite et
au port LAN du routeur principal. Le témoin Internet va alors
se mettre a clignoter rapidement (deux clignotements par
seconde), indiquant ainsi que la connexion au réseau maillé
démarre.

3. Lorsque le témoin Internet du routeur satellite reste allumé,
celaindique que la connexion au réseau maillé est effectuée.

Internet

o Mm@

Routeur satellite Routeur principal
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Etat du témoin

Témoin Internet

Témoin du systéme

Témoin Internet

Eteint Aucun cable n'est branché au port WAN

Allumé : le céble réseau est bien branché au port WAN,

Orange mais le réseau rencontre Une erreur au niveau supérieur
Allumé : e cable réseau est bien branché au port WAN et
le réseau du niveau supérieur fonctionne normalement.
- Clignote lentement (un clignotement par seconde) : Les
lanc routeurs satellites de maillage disponibles ont été détectés.

Clignote rapidement (deux clignotements par seconde) :
Le couplage des routeurs de maillage est en cours.

Témoin du systéme

Eteint Aucun branchement & une prise électrique

Clignote : une mise & jour du systéme est en cours.

Allumé (devient blanc aprés environ une minute): le systéme
Orange démarre.

Allumé (ne devient pas blanc aprés plus de deux minutes) :
le systéme rencontre une erreur.

Blanc Allumé : fonctionnement normal
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FAQ

1. Pourquoi est-ce que je ne parviens pas a accéder a Internet
apreés avoir configuré le réseau ?

Etape 1: Utilisez votre téléphone pour rechercher le réseau
Wi-Fi configuré par votre routeur. Si vous ne parvenez pas a
trouver le réseau Wi-Fi, vérifiez que le routeur est allumé et
fonctionne.

Etape 2: Connectez le téléphone au réseau Wi-Fi du routeur
et rendez-vous sur le site router.miwifi.com. Essayez ensuite
de résoudre le probléme en fonction du diagnostic du réseau.

2. Que dois-je faire sij'oublie le mot de passe de gestion du
routeur ?

A moins que vous n'ayez modifié le mot de passe de gestion,
celui-ci doit étre le méme que le mot de passe du Wi-Fi.
Veuillez réessayer de vous connecter avec ce mot de passe. Si
le probléme persiste, il est recommandé de restaurer les
parametres d'usine et de configurer une nouvelle fois le
réseau.

3.Comment restaurer les paramétres d'usine de mon routeur ?

Veérifiez que le routeur est allumé et fonctionne. Appuyez sur
le bouton de réinitialisation situé au dos du routeur et
maintenez-le enfoncé pendant plus de cing secondes, puis
relachez-le lorsque le témoin du systéme devient orange. La
réinitialisation sera terminée lorsque le routeur aura
redémarré.
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Fréquence de fonctionnement et puissance des radiofréquences

Wi-Fi 2412 MHz-2 472 MHz (20 dBm), 5 150 MHz-5 350 MHz (<23 dBm)
5470 MHz-5725 MHz (<30 dBm)

C€

Par la présente, Xiaomi Communications Co., Ltd. déclare que cet
équipement radio de type RA82 est conforme a la Directive européenne
2014/53/UE. L'intégralité de la déclaration de conformité pour I'UE est
disponible a I'adresse suivante :
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

it

Tous les produits portant ce symbole deviennent des déchets
d’équipements électriques et électroniques (DEEE dans la Directive
européenne 2012/19/UE) qui ne doivent pas étre mélangés aux déchets
ménagers non triés. Vous devez contribuer a la protection de
I'environnement et de la santé humaine en apportant I'équipement
usagé a un point de collecte dédié au recyclage des équipements
électriques et électroniques, agréé par le gouvernement ou les autorités
locales. Le recyclage et la destruction appropriés permettront d'éviter

tout impact potenti négatif sur I'envi etlasanté
humaine. Contactez l'installateur ou les autorités locales pour obtenir
plus d'informations concernant I' | ainsi que les conditions

d'utilisation de ce type de point de collecte.
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Attention:

Pour se conformer aux exigences CE en matiere d'exposition
aux radiofréquences, I'appareil doit étre installé et utilisé en
respectant une distance d'au moins 20 cm (8 pouces) entre
le produit et le corps de tout individu.

L'utilisation de cet équipement dans une zone résidentielle

peut causer des interférences radio.

Cet appareil est limité a une utilisation en intérieur lorsqu'il

fonctionne dans la plage de fréquences comprise entre

5150 et 5 350 MHz dans les pays suivants :

AT BE BG HR cy cz DK EE Fl

FR DE EL HU IE T Lv LT L

Q MT NL PL PT RO SK SI ES SE
UK (NI} IS [} NO CH TR
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Détails techniques

Nom Xiaomi Mesh System AX3000
Modéle RA82
Entrée 12V,1A

1x port WAN 10/100/1000 Mbps
3 x port LAN 10/100/1000 Mbps

Technologie cablée

2,4 GHz Wi-Fi (574 Mbps), 2 x 2 MIMO

Technologie sans fi 5 GHz Wi-Fi (2402 Mbps), 2 x 2 MIMO

Température de fonctionnement | 0°C 240°C

Xiaomi Communications Co., Ltd.

Adresse : #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle

Road, Haidian District, Beijing, Chine

Pour plus d'informations, rendez-vous sur le site www.mi.com
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Modo de uso

Lea detenidamente este manual antes de usar el producto y
consérvelo para futuras consultas.

Como conectar el router principal

Encienda cualquiera de los routers; a continuacion, utilice el
cable de red que se incluye para conectar el puerto WAN
azul situado en la parte posterior del router al puerto LAN
del médem de ancha banda.

Médem de banda ancha
(suministrado por el
operador de banda ancha)

Conectara
una toma de
corriente

)

X

Enchufe de pared
de internet

» [F5o5 5o

Puerto
Conectarlo al puerto LAN
de alimentacion

*El operador de banda ancha suministra el médem de banda
ancha. Si no estuviera disponible, puede conectar el cable de
red al router y el enchufe de pared de internet. También puede
conectar el cable de red interior al puerto WAN del router.
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Coémo configurar el router principal

1. Cuando el indicador de sistema del router se vuelva blanco, use
el teléfono o el ordenador para conectar con la Wi-Fi inicial.

WLAN [ o)

xiaomi-router-a82_miapxocx

xiaomi-router-ra82_miapxxxx_5G

* Compruebe el nombre de la Wi-Fi en la placa de identificacion situada
en la parte inferior del router.

2.Una vez conectada la Wi-Fi inicial, se le dirigira a la pagina
de configuracion. Siga las instrucciones en la pagina de la
aplicacion para completar el proceso de configuracion.
@ router.miwifi.com

Gracias por utilizar Xiaomi Router

[empezar 8

* Sila pagina de configuracion no aparece, abra el navegador y entre
en router.miwifi.com para finalizar la configuracion.
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Red de malla

Coloque el router en la habitacion que necesita cobertura de
Wi-Fi. Encienda el router y espere a que funcione con
normalidad. Completara de forma automatica la configuracion
de red inalambrica como un router por satélite.

* También puede usar el cable de red para conectar el puerto WAN del
router por satélite al puerto LAN del router principal, y la red se
completara de forma automatica.
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Como gestionar mediante la aplicacion Mi Home/Xiaomi Home

Se recomienda usar la aplicacién Mi Home/Xiaomi Home para
gestionar los routers y disfrutar de una mejor experiencia.
Conecte el teléfono con la Wi-Fi del router y, a continuacion,
abra la aplicacion Mi Home/Xiaomi Home. Inicie sesion en su
cuenta Miy siga las instrucciones que aparecen en pantalla
para vincular.

Fécil interaccién
Mando a distancia

Mas funciones

* Escanee el codigo QR o vaya a la tienda de aplicaciones para descargar
la aplicacién Mi Home/Xiaomi Home.
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Métodos de red de malla Xiaomi

Para alcanzar toda la cobertura de red posible en una vivienda
de grandes dimensiones, puede adquirir los routers que admiten
la funcién Xiaomi Mesh* para realizar la conexion. Siga los
pasos que figuran a continuacion para configurar la red.

* Entre en www.mi.com/global para consultar el modelo del
productoy la version de los routers que admiten la funcién
Xiaomi Mesh

Método 1(recomendado):

Abre la aplicacion Mi Home/Xiaomi Home y seleccione la
pagina «Dispositivos de red de malla» del router principal.
Haga clic en «Afadir» y siga las instrucciones para finalizar
la configuracion de red inalambrica.

Router Wi-Fi

/05 de red de malla

Nota: Las ilustraciones del producto, los accesorios y la
interfaz de usuario del manual de usuario son solo para fines
de referencia. El producto y las funciones actuales pueden
variar debido a mejoras del producto.

53



Método 2:

. Reinicie el router por satélite con los ajustes de fabricay, a
continuacion, enciéndalo. Para evitar interferencias mutuas,
coloque los dos routers cerca el uno del otro, pero mantenga
mas de un metro de distancia entre ellos para que la red se
pueda configurar correctamente.

2. Cuando el indicador de sistema del router por satélite se
vuelva azul o blanco (el color del indicador depende del
modelo concreto), el router principal automaticamente
descubrira el router por satélite y el indicador de internet del
router principal parpadearéa con lentitud (un parpadeo por
segundo).

@

Pulse el boton Mesh situada en la parte posterior del router
principal. El indicador de internet empezaréa a parpadear con
rapidez (dos parpadeos por segundo), lo que indica que
comienza la configuracion de la red de malla.

N

. Cuando el indicador de internet del router por satélite se
mantenga encendido, la configuracién de red se ha
completado correctamente. Coloque el router por satélite en
la habitacion que necesita cobertura de red.
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Método 3:

1. Reinicie el router por satélite con los ajustes de fabricay, a
continuacion, enciéndalo. Espere a que el indicador de
sistema del router por satélite se vuelva azul o blanco (el
dolor del indicador depende del modelo concreto).

2. Conecte el cable de red al puerto WAN del router por satélite
y el puerto LAN del router principal. El indicador de internet
empezaré a parpadear con rapidez (dos parpadeos por
segundo), lo que indica que comienza la configuracién de la
red de malla.

3. Cuando el indicador de internet del router por satélite se
mantenga encendido, la configuracion de red de malla se ha
completado correctamente.

Internet

H o mEmm Mo
. o mmEmo

Router por satélite Router principal
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Indicador de estado

Indicador de
internet

Indicador de
sistema

Indicador de internet

Apagado No hay ningtin cable de red conectado al puerto WAN

Narani Encendido: El puerto WAN se ha conectado al cable
aranja de red, pero Ia red de nivel superior presenta un error.

Encendidos El puerto WAN se ha conectado al cable de
red y la red de nivel superior funciona con normalidad.

Parpadeo lento (un parpadeg por segundol: Se han
Blanco descubierto routers por satélite de red.

Parpadeo répido (dos parpadeos por segundo.a
vinculacién de los routers de malla st en marcha.

Indicador de

Apagado No conectado a una toma de corriente

El sistema se esta

) Encendido (se vuelve blanco en aproximadamente
Naranja un minuto): El sistema est4 arrancando.

Encendido (no se vuelve blanco durante mas de
2 minutos): El sistema presenta un error.

Blanco Encendido: Funciona con normalidad
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Preguntas frecuentes

1. ¢Por qué no puedo acceder a internet después de
configurarlared?

Paso 1: Utiliza tu teléfono para buscar la red Wi-Fi que ha
configurado el router. Si no encuentra la Wi-Fi, asegtrese
de que el router esté encendido y en funcionamiento.
Paso 2: Conecte el teléfono a la Wi-Fi del router y entre en
router.miwifi.com. A continuacién, intente solucionar el
problema segn el diagnéstico de red.

2. ;Qué deberia hacer si no recuerdo la contraseiia de
gestion del router?

Sino modifica la contrasefia de gestion, sera la misma que
la contrasefia de la Wi-Fi. Intente iniciar sesién con esta
contrasefia. Si el problema continta, restablezca el router
con los ajustes de fabrica y reconfigure la red.

3. ¢Comorestablecer el router con los ajustes de fabrica?

Asegurese de que el router esté encendido y en
funcionamiento. Mantenga pulsado el botén de reinicio
situado en la parte posterior del router durante mas de 5
segundos. Suéltelo cuando el indicador de sistema se
vuelva naranja. La restauracion se completara cuando el
router se reinicie correctamente.
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Frecuencia de funcionamiento y potencia de radiofrecuencia

Wi-Fi 2412 MHz-2472 MHz (<20 dBm), 5150 MHz-5350 MHz (<23 dBm)
5470 MHz-5725 MHz (<30 dBm)

C€

Por la presente, Xiaomi Communications Co., Ltd. declara que el tipo de
equipo radioeléctrico RA82 cumple con la Directiva 2014/53/UE.
Encontrara el texto completo de la declaracion de conformidad de la UE
en esta direccion de Internet:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

s

Todos los productos que llevan este simbolo son residuos de aparatos
eléctricos y electronicos (RAEE segtn la directiva 2012/19/UE) que no
deben mezclarse con residuos domésticos sin clasificar. n su lugar,
debe proteger la salud humana y el medio ambiente entregando sus
equipos de desecho a un punto de recogida para el reciclaje de
residuos de equipos eléctricos y electrénicos, designado por el
gobierno o las autoridades locales. La eliminacion y el reciclado
correctos ay an a evitar posibles cc ias negativas parael
medio ambiente y la salud humana. Péngase en contacto con el
instalador o con las autoridades locales para obtener mas informacion
sobre la ubicacion y las condiciones de dichos puntos de recogida.
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Advertencia:

Con el objetivo de cumplir los requisitos de exposicion a
radiofrecuencia CE, el dispositivo debe instalarse y
utilizarse a una distancia de 20 cm o méas del cuerpo de
cualquier persona.

El funcionamiento de este equipo en un entorno residencial
podria causar interferencias en las comunicaciones de
radio.

Este dispositivo esta restringido para su uso en interiores,
Unicamente si funciona en el rango de frecuencia de 5150 a
5350 MHz en los siguientes paises:

AT BE BG | HR Cy | ¢z DK EE Fl

FR DE EL HU IE T Lv LT LU
MT NL PL PT RO SK Sl ES SE

UK(NI) S Ll NO CH TR
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Datos técnicos

Nombre Xiaomi Mesh System AX3000
Modelo RA82
Entrada 12V,1A

Tecnologia por cable

1x10/100/1000 Mbps puerto WAN
3 x10/100/1000 Mbps puertos LAN

Tecnologia inalambrica

2,4 GHz Wi-Fi (574 Mbps), 2 x 2 MIMO
5 GHz Wi-Fi (2402 Mbps), 2 x 2 MIMO

Temperatura de funcionamiento

0°Ca40°C

Xiaomi Communications Co., Ltd.
n: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'ergi Middle

Direcci

Road Haidian District, Beijing, China
Para obtener mas informacién, visite www.mi.com.
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MHCprKI.WIiI no aKcnyatauun

I'Iepen NCNonb30BaHNEM BHUMATENIbHO NPOYTUTE 3TO
PYKOBOACTBO. COXPBHVITE €ro— OHO MOXeT I'IOHEl,ElOﬁVITbCH
BaM B ja/lbHeNLWeM.

MoaknoYeHne OCHOBHOr0 MaplwpyTMsaTopa

Buntounte nioboit 13 MapLIpyT3aTOPOB, a 3aTeM COeAMHUTE
cuHuii noptT WAN B 3apHeli 4acTu MaplupyTmaaropa ¢
noptom LAN wwrpokononocHoro moaemMa npu nomoLum
BXOJALLEro B KOMMIEKT CeTeBoro kabens.

WWinpoxononocksiit Monem

MoaknioyeHne k (NpeRoCTaBNAETCA MHTepHeT-NpoBaiinepom)

aneKTpuseckoit
poertke

W

VikTeprer-poseTka

feoD Do)

]

Monkniouenvie k nopry nuTanvs

* UJI/IpOKOnOﬂOCHbIVI MoAem npepoctaendaeTca
I/IHTepHET—I'IpOBaIZ,ELepOM. Ecnu oH He[oCTyneH, Bbl
MOXeTe MOAK/IUUTL CeTeBOI kKabenb K MapLupyT13aTopy
W VIHTEpHET-po3eTKe NN60 NOACOeANHUTbL Kabenb
nomatuHeri cetn k nopty WAN maplupytusatopa.
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HacTpoiika 0cCHOBHOro mapuwpyTusartopa

1. Korpa cucTemHbIN MHAMKaTop MaplipyTusatopa saroputcs
6enbiM, noaknoumTeck k ncxoaHon cetn Wi-Fi ¢ nomoubio
TenedoHa 1M KomMbloTepa.

WLAN @

xiaomi-router-ra82_miapxccx

Xiaomi-router-ra82_miapxoxx_5G

* Nma ncxopHoii cetv Wi-Fi ykasaHo Ha nacnopTHOM Tabnnyke B HKHeN
4acTv mapupyTnsartopa.

2.Mocne yctaHoBku noaknioveHns Wi-Fi oTkpoeTtcsa cTpaHula
HacTpoiiku. CneayiiTe MHCTPYKLMAM Ha CTpaHuLe, 4To6bl
3aBepLKTb NPOLLECC HAaCTPOKM.

@ router.miwifi.com

BNaroaapim Bac 3a UCMoL30BaHNe

Mapuwpytusatopa Xiaomi Router

* Ecnv cTpaHnua HacTpoiiki He NoABNAETCS, OTKpoiiTe 6payaep u
nepeiianTe no aapecy router.miwifi.com, 4To6bl 3aBepIWNTL HACTPOIKY.
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Pa6otaB Mesh-cetn

YcTaHoBUTE Aipyrovi MapLupyT3aTop B KOMHaTe, rae
Tpebyetca nokpbitne Wi-Fi. Bkntounte maplipytsatop v
AoXAnTeCb Ha4yana ero paéOTbI. OH aBTOMaTUYECKMN
NOAKNKYNTCA K GeCI'IpOBO,ElHOVI CeTun B Ka4yecTBe Ao4YepHero
MapLpytusaropa.

* Bbl Takxe MoxeTte noaknioumts nopT WAN goyepHero mapuipytusatopa k
nopty LAN ocHoBHOro mapuipyTiaatopa npv nomoliu cetesoro kabens,
nocne 4yero cetb 6y,u,eT HacTpoeHa aBToMaTuyecku.
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VYnpagneuue c nomoubio npunoxxeuns Mi Home unu
Xiaomi Home

[ina 6onee yno6bHoro ynpaeneHus maplipytvisartopamm
pekomeHAyeTcA Ncnoab3oBaTb NPUI0XKeEHNE Mi Home nnn
Xiaomi Home.

Mopkniounte TenedpoH k cetn Wi-Fi mapipyTusaropa, a 3atem
oTkpoiTe npunoxenvie Mi Home vnun Xiaomi Home. BoiiawnTe,
vcnonb3ysa ceoit Mi akkayHT, 1 cneflyiite HCTPYKUMAM Ha
3KpaHe AniA ConpsXXeHunsa.

Yno6HbIil nonb3oBaTenbckmin
nHTepdeiic

[ncTaHuroHHoe ynpasneHue

JlononHutesnbHble GyHKUMM

* Otckannpyiite QR-Koa 1AM noceTuTe MarasvH NpUNOXeHNIA, 4To6bl
ckayatb npunoxerve Mi Home naun Xiaomi Home.

64



Cnoco6bl HacTpoiiku Mesh-cetu Xiaomi

YTo6bl 06ECTEeunTb MaKCMMaibHOE MOKPLITVE CUrHaNa CETU B
601bLLIOM [JOME, Bbl MOXETE NPUOBPECTU MapLUIpyTN3aTopbI,
noaaepxvsaiolme epyHkumio Mesh-cetn Xiaomi*, n pobasntb
UX K ceTn. YTo6bl HACTPOUTb CETb, BEIMONHUTE YKa3aHHble HUXE
nencTeua.

* Ha ctpaHuue www.mi.com/global moxHo nposeputs
MoAeNb U3AeNns U BePCUM MapLupyTU3aTopoB, KoTopble
nopaepxusatT pyHkumio Mesh-cetn Xiaomi.

Cnoco6 1(pekomeHayeTcs):

Ortkpoiite npunoxenvie Mi Home vnun Xiaomi Home n
nepeiigute Ha ctpaHuly "CeTeBble ycTpoiictBa Mesh-cetn”
[N OCHOBHOTO MapLupyTnaaTopa. Haxmure KHomnky
"[o6aBuTh" 1 CnepyiiTe MHCTPYKLUMAM MO HacTpoiike
6ecnpoBoaHOVi ceTu.

Mapuwpytusatop Wi-Fi

crpoiicTaa

Mpumeuarue. V1306paxeHuns N3aenus, KOMMAEKTYIOWNX N
no/b30BaTeNbCKOro NHTEPdelica B pyKoBOACTBE Nosb3osaTens
NPeACTaBNEHb! CKIIOUYUTENBHO B 03HAKOMUTENbHbIX LIENAX.
PakTYecKrie xapakTePUCTVKM NprGopa 1 ero GyHKLUMM MoryT
OT/IMYATLCA B CBA3M C Y/y4LWEHUAMM NPOAYKTa.
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Cniocob6 2:

. BocctaHoBuTe 3aBofckme HaCTpOVIKM AoyepHero

MapLlpyTu3aTopa, a 3aTeM BK/l4unTe ero. Bo nsbexaHne
B3aMMHbIX MOMeX pasMecTuTe ABa Maplupytu3atopa pagom
Lipyr C APYroM, HO OCTaBbTe MeXAy HUMU paccTosHue Gonee
O[IHOrO MEeTPa, 4TO6bI MOXXHO GbINIO HACTPOUTL CETb.

Korna CUCTEMHbIN WHAMKaTOP AoYepHero Maplupytmsatopa
3aroputca CUHUM nnn 6enbim (LLBeT WHANKATOpa 3aBNCUT OT
MOJeN), OCHOBHOI MapLIpyT3aTop aBTOMaTU4ecku
06HapPYXWUT AOYEPHUIA MapLIpyTU3aTOp, U MHANKATOP
nopknoYeHns K VIHTepHeTy Ha OCHOBHOM MapLupyTu3aTope
HayHeT MeJJIeHHO MuraTh (pas B CekyHAy).

HaxmuTe kHonky Mesh B 3aaHeit 4acTi OCHOBHOTO
MaplpyTM3aTopa, 1 MHAVKATOP NOAKNKYEHNA K VIHTepHeTy
HayHeT 6bICTPO MUraTh (ABaX/bl B CEKYHAY), 4TO 0603HauaeT
Hauano HacTpoiikn Mesh-ceTn.

Ecnv Hankatop noaknoyeHns K IHTepHeTy Ha gouepHem
MapLpyTM3aTope HenpepbIBHO rOPUT, 3TO 03HAYaET, YTO CeTb
yCMewHo HacTPoeHa. YCTaHOBWTe A0YEPHUI MapLUpPyTU3aTOP
B KOMHaTe, rae TpebyeTcs MoKpbITUE CETU.
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Cniocob6 3:

1. BoccTaHOBMTE 3aBOACKYE HACTPOIKY A0OYEPHErO MapLUpyTH3aTopa,
a 3atem BKtounTe ero. MoAoXKANTE, MOKA CUCTEMHbI UHANKATOP
[l04EepHEero MapLupyTM3aropa He 3aropuTcs CUHUM A 6enbim
(uBET MHAMKATOPA 3aBMUCUT OT MOAEN).

2. MopxntounTe ceteBoii kabenb k nopty WAN foyepHero
mapLupyTtuaaropa v nopty LAN oCHOBHOro MapLupyTusaropa.
MHAVKaTOp NOAKI0YEHNA K VIHTEpPHETY HauHeT 6bICTPO MUraTh
(aBaxapl B CEKyHAy), 4To 0603Ha4YaeT Ha4yano HacTPoNKu
Mesh-cetn.

3.Ecnmn WHAWKATOP NOAKNKYEHNA K VlHTepHeTy Ha fjoyepHem
MapLpyTusaTope HenpepbiBHO FOPUT, 3TO O3HAYaeT, YTo
Mesh-ceTb ycnewHo HacTpoeHa.

WHTepHeT

JlouepHuii OcHoBHOM
MapLpyTusaTop MapLpyT1usaTop
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CocTtosHue nHan KaTopa

Vnavkarop
noaKnioveHmA
K WHTeprety

CuctemHbin
VHANKaTOp

WHavkaTtop noakntoueHns K UHTepHeTy

He roput K nopty WAN He nogkaioue cetegoii kabens

. TopwT: k nopTy WAN nogitiodeH ceteaoi kabens, H
Opaswessi Fopur:  nopry OpKIO4eH CeTeBOli KaBens, HO
PXHEIO YPOBHA BOIHIKNA OLLINGKE.

Topur: k nopry WAN noakniodeH CeTesoii kabens, u
CeTb BEPXHErD YPOBHS PABOTAeT KOPPEKTHO.

. MeaneHHo Muraer (pas B cekyHAay): 06HapyXeHbl
Beniit ) HouepHiG MaApLID Pt Mesh

BHICTPO MUraeT (ABAKASI B CEKYHAY): BLINONHSAETCA
pupy -

CMCTeMHBbI UHANKATOP

He roput He KanexTp! i posetke

Muraer: BbinonHAeTCA 0GHOBNIEHNE CUCTeMbI.

. TOpUT (PUMEPHO Yepes MUHYTY LBET MeHAeTCA Ha
Oparixesbiit Genbiii): BHINONHAETCH 3aMyCK CUCTEMBI.

TOpWT (UBET HE MEHAETCA Ha Benbiii 110 MCTedeHN
2 MMHYT): B CUCTEME BOSHUKNA OLUMGKA.

Benbiih TopwT: paBoTaeT & HOPMANbHOM pexMe
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YacTto 3apaBaembie BOMpPOCHI

1. Moyemy nocie HACTPOIAKMN CETU OTCYTCTBYET AOCTYN K
WHTepHety?

Lar 1. icnonbayiite TenedoH ans noncka cetvt Wi-Fi,
HacTpoeHHol mapupyTtudatopom. Ecnun Haiitn cetb Wi-Fi He
ynaetcs, ybeauTech, 4To MaplIpyTU3aTop BKIKOYEH 1 Havyan
pa6ory.

Lar 2. Mopkntouunte TenedpoH k cett Wi-Fi maplupytusaropa
v nepeianTe no agpecy router.miwifi.com. Monpo6Gyiite
yCTpaHWTb Npo6ieMy B COOTBETCTBUM C COCTOSIHUEM CETH.

2.Yrto penatb, ecnu A 3abyay naposib ANA ynpaBaeHns
MapupyTusaTopom?

Ecnv Bbl He MeHANV Naponb Ans ynpaeneHus, oH 6yaet
coBnagartb ¢ naponem Wi-Fi. lMonpo6yiite BoiTY € NoMoLLbio
3TOro napons. Ecnv aTo He NOMOXET yCTpaHUTb Npobaemy,
peKomMeH[yeTcA BOCCTaHOBUTb 3aBOACKNE HaCTpOVIKIA
MapLpyTtusaTopa u HaCTpouUTb CeTb 3aHOBO.

3. Kak BoCCTaHOBUTb 3aBOACKME HACTPOIAKN MaplipyTn3aTopa?

Y6eaunTech, 4TO MapLIpyT3aTop BK/IOYEH 1 HaYan paboTy.
Haxwmute n ynepxwusaiite kHonky Reset B 3agHelt vactn
MapLupyTtsatopa fonbluie 5 cekyHa. Koraa cuctemHbiin
MHAVKATOP 3aropyuTCA OPaHXXEBbIM, OTMYCTUTE KHOMKY.
C6poc 6yneT 3aBeplleH noce ycnelHoii nepesarpyski
MaplpyTusaropa.
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CepTudukartbl

Pabouyas yactoTa 1 MOWHOCTb PaIMOYACTOTHOrO CUrHana

Wi-Fi 2412-2472 My (<20 gBm), 5150-5350 My (<23 aBMm)
5470-5725 MI'y (<30 nbm)

Kol Xiaomi C ications Co., Ltd. T, UTO

™np RA82 cooTBeTCTBYET T

JZlMpeKmel 2014/53/EU MonHbI TEKCT fleKnapaumm o COoTBETCTBUN
HOpMaTnBHbIM Tpe6oBaHuam EC aocTyneH no cneaylouiemy agpecy:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

s

Bce 060: p 0 cbopa oTp 0
3NEKTPNYECKOro 1 371eKTPoHHOro o6opyaosanua (WEEE, lnpektuea
2012/19/EU), cnepyer yTi poBaTh OTAENLHO OT HECOPTUPY
6bITOBbIX OTXOA0B. C LieNblo OXpaHbl P 1 3aWmTbl OKP!

cpepbl Takoe P! H caasaTtb Ha nepepaboTky B
cneunanbHble NYHKTbl NpYemMa 3N1eKTPU4YeCckoro v 3aN1eKTpPoOHHOro
060pyAOBaHNA, ONpe/ieNieHHble NPaBUTENbCTBOM UV MECTHBIMU OpraHamu
snactu. Il y v nepep Ka nomoryT npeaoTepaTuTh
BO3MOXXHbl€ HEeraTuBHble NOCNEeACTBUA ANA oxpymammeﬁ cpeabl U 30pOBbA
yenoseka. Yto6bl y3HaTb, Fie HaX0AATCA Takne NyHKTbl c60pa 1 Kak OHn
pa6oTaloT, 06paTUTECh B KOMMaHWIO, 3aHNMAIOLLYI0CA YCTAHOBKO
060pyA0BaHNA, NN B MECTHbIE OpraHbl BAACTU.
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MpepynpexaexHve:

[ina cootBeTtcTBMA TpeboraHuam CE no pagnoyactotHomy
N3Nly4eHWI0 YCTPONCTBO AO/HKHO YCTaHaBNVBATLCA U
3KCMlyaTMpPOBaThCA Ha PacCcToAHNM He MeHee 20 cM Mexay
YCTPOVICTBOM 1 TEJIOM YesioBeka.

I'Ip|/| MCNonb30BaHNN AAHHOTO 060pyAOBaHMR BXWOM
nomMelleH MoryT BO3HWKaTb pagmonomexun.

ﬂaHHOe yCTpOVICTBO npefHasHa4vYeHO NCKII0YNTEeNIbHO ANAa
1nCNoJsib30BaHUA B NOMELLEeHNN B 4HaCTOTHOM AuranasoHe
5150-5350 MI'y B cnepyowmx cTpaHax:

AT BE BG HR cy cz DK EE Fl

FR DE EL HU IE T Lv LT LU
MT NL PL PT RO SK SI ES SE

UK (NI) IS Ll NO CH TR

Ul



TexumqeckmexapaKTepwcTMKw

Hassanve Konbuesas nmnua Xiaomi Mesh System AX3000
Mognens RA82
MuTanne 12B,1A

TexHonor s NPOBOAHOI CaA3M

1nopt WAN Ha 10/100/1000 Méut/c
3 nopra LAN Ha 10/100/1000 M6uT/c

TexHonorus 6ecnpogoaHol
cesian

Wi-Fi 2,4 [Ty (574 M6wu/c), 2 x 2 MIMO
Wi-Fi 5 [Ty (2402 M6uT/c), 2 x 2 MIMO

PaGouan Temneparypa

0°Cpo40°C

Xiaomi Communications Co., Ltd.

Anpec: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle

Road, Haidian District, Mekun, Kurai

YT06bI NONYYNTH AOMONHUTENBHYIO MHGOPMALMIO, NOCETUTE CANT WWW.Mi.com
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Moci6HKK i3 BUKOpPUCTaHHA

YBaXXHO NpounTaiiTe Lei NocibHNK nepes BUKOPUCTAHHAM i
36epexiTb 10ro Ha ManbyTHE.

MiaknoyeHHA OCHOBHOro MaplipyTsaTopa
YBIMKHITb OAVIH i3 MapLpyT3aTOpiB | BCTAHOBITh 3'€AHAHHSA
cuHboro nopty WAN Ha 3aaHiit naHeni mapLipyTtmiaatopa 1a

nopty LAN wupokocmyrosoro mozema 3a onomMoro
MepeXeBoro kabesio, Lo NocTa4yaeTbCs B KOMMIEKT.

(Wnpokocmyrosuit Mogem
(HanaeTbeA KOMNaHieko-oneparopom
WHPOKOCMYrOBOro 38'A3KY)

NigknioueHHs
npycTPOIo A0
posetku
XuBneHHs

W

InTepHeT-poseTka

» [FeoD bo)

LAN-nopr

Ninkniosensa npucTporo
0 NOpTY KuBneHHS

* LLInpokoCMyroBmin MoEM HafaeTbCA KOMMaHiel-onepaTtopomM
LWMPOKOCMYroesoro BB'SISKyA ﬂKIJ.LO oro Hemaeg, B MoxeTte
NifKNoYNTV MepexeBunii kabenb 40 MaplupyT13aTopa Ta
iHTepHeT-po3eTkn abo 6e3nocepeiHbO NiAKMIOYNTI BHYTPILLHIi
MepexeBwuil kabenb o MapwpyTusatopa yepe3s WAN-nopr.
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Hanawry OCHOBHOrO pyTusaTopa

1. AKWWO cUCTeMHUIA iHAVMKATOP MapLIpyTU3aTopa CBITUTLCA
6invm, To AnA noyaTkoBoro niakodeHHs go Wi-Fi cnig
BMKOpPYICTOBYBaTU TenedoH abo Kommn'ioTep.

WLAN [ o)

Xiaomi-router-ra82_miapxoxx

xiaomi-router-ra82_miapxxxx_5G

* MouartkoBe iM'a Mepexi Wi-Fi 3a3HaueHo B TabnnuLL Ha HDKHIM naHeni
MaplupyTusaropa.

2. Micna BcTaHOBNEHHA noyaTkoBoro niakmoyeHHa Wi-Fi Bac
6y/e nepeaapecoBaHO Ha CTOPIHKY HaNalTyBaHb.
JloTpumyiTech iHCTPYKLii Ha Liiil cTOpiHLj, Wo6 3aBeplunTi
npouec HanalwTyBaHHs.

@ router.miwifi.com

[lAKyEeMO 3a Te, WO B1 06pany

MapupyTusatop Xiaomil

* AKulo cTopiHKa HanatTysaHb HelOCTYMHa, BiKpuiiTe BikHO 6paysepa Ta
nepenaite Ha BebcaiiT router.miwifi.com, wWo6 3aBepwNTU HanaWTyBaHHS.
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CiTtyacta mepexa

YcTaHOBITb iHWWIA MapLlipyT3aTop y KiMHari, ie noTpibHe
nokputta mepexi Wi-Fi. YBiMKHiTb MapwpyTusatop i
[lo4eKanTecs, Konv BiH po3noyHe poboTy. Toai BiH
aBTOMATVYHO BUKOHAE MiAKAIOYEHHA A0 6€3ApOoTOBOT
Mepexi Ak JOAaTKOBUI MapLupyT13artop.

* Bu Takox MoXeTe BcTaHoBUTH 3'efHaHHA WAN-NopTy 40AaTkoBoro
mapuwpyTusatopa 1a LAN-NopTy 0CHOBHOrO MapLupyT1aaropa 3a
JI0NOMOroK MepexeBoro kabento. Micns Lboro NiaknioYeHHA A0 Mepexi
HaNalWTyeTbCA aBTOMaTYHO.
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KepyeaHHs yepe3 nporpamy Mi Home / Xiaomi Home

Mwu pekomerayemo KopucTyBaTtucs nporpamoto Mi Home /
Xiaomi Home ans 3pyyHiloro kepyBaHHA
MapLipyT3aTtopamu.

Minkniouits TenedpoH go Wi-Fi mapiupyTtusatopa Ta Bigkpuiite
nporpamy Mi Home / Xiaomi Home. YBiitaitb o cBOro
o6nikosoro 3anucy MiTa foTpuMyiiTech iIHCTPYKLi Ha
eKpaHi, Wwob6 cnapysaTu NpucTpol.

3pyuHa Baaemoain
[AvcraHuiiiHe KepyBaHHA

Binble dyHKuii

* BinckaHyite QR-kon abo sasaHTaxTe nporpamy Mi Home / Xiaomi
Home y maraswHi gopatkis.
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Cnoco6wu nigKkno4YeHHs Ao citTyacToi mepexxi Xiaomi

JInA MaKCUMabHOrO OXOMNEHHA Mepexelo BENNKOro byanHKy
B/ MOXeTe Npna6aTy MapLipyT1aatopu, Aki NigTpUmMyioTh
dyHKuilo Xiaomi Mesh*. Ina HanawTyBaHHA Mepexi BUKoHalTe
HaBefeHi HVXK4e KPOKN.

* InpopmaLito npo moaeni npucTpois i Bepcii MapipyTnsaTopis,
wwo niaTprmyioTh dyHKUito Xiaomi Mesh, po3mileHo Ha
Be6eTopiHLi www.mi.com/global.

Cnoci6 1(pexomeHpoBaHwMIA):

Binkpuiite nporpamy Mi Home / Xiaomi Home i nepeiigits
Ha cTopiHKy "lMpucTpoi citTyacToi Mepexi" ronoBHoro
MapuipyTusaTopa. [lnsa BctaHoBNeHHsA 6e34poToBOro
3'enHaHHA 0bepitb "[logatn" Ta LOTPUMYATECS BKA3IBOK.

MapuwpyTtusarop Wi-Fi

© "Prerpo o npauors
y ciruactiii wepexi

MpumiTka. 306paxeHHs NpUCTPoIo, akcecyapis Ta
KOPUCTYBaLbKOro iHTepdeiicy B NOCibHYKY KopnucTyBaya
HaBefleHi nLe ANA 03HaioMNEHHA. PaKTUYHNIA 30BHILWHIN
BUNIAL NPUCTPOIO Ta 10ro GYHKLIT MOXYTb BiApi3HATHCA
3a/1€XHO Bifl OHOB/EHb.
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Cnoci6 2:

. CKuHbTe HanawTyBaHHA AO4ATKOBOro Mapuwpyrtnsatopa 4o

3aBOJCbKIX, @ MOTIM YBIMKHITb i10ro. LLLo6 yHNKHYTV B3aEMHWMX
nepeLkoz, Po3MicTiTb 1Ba MapLIPyT3aTOPK NOPYY OAVH 3
OAHVM, ane ANA yCnillHOro HaNaWTyBaHHA Mepexi BiiCTaHb
MiXX HAMV Ma€ CKNazati NoHaj OfiH MeTp.

Konu cnctemHwii ingnkaTop A0AaTkoBOro MaplLupyTisatopa
cTae cuHiM abo 6invm (Konip iHAMKaTopa 3anexuTb Bif,
KOHKPETHOI Mozeni), OCHOBHWNIA MapLIpyTV3aTop aBTOMaTUYHO
po3ni3Hae AoAaTKOBMI MapLIpyTM3aTop, a iHankaTop
nifKNYeHHA [0 [HTepHeTy Ha OCHOBHOMY MapLupyTM3aTopi
NoBiNbHO 6Mmatvime (0AHE 6NVIMaHHSA B CEKYHAY).

. HatncHiTh kHonky Mesh Ha 3apHiii naHeni ocHoBHoro

MapLpyTtusatopa. Toai iHAMKaTop NiAKNYEHHSA A0 IHTEpHETY
NoYHe WBMAKO 6anMaTvi (ABa 6AMMaHHA B CEKYHAY), yKasyouu
Ha Te, WO Bif6YBAETLCSA 3aMyCcK cCiT4acTol Mepexi.

. AKWO iHAMKaTOP NiAKNIYEHHA A0 IHTEPHETY Ha A0AATKOBOMY

MapLUpyT13aTopi CBITUTLCA MOCTINHO, Lie 03Havae, Wo
NiAKN0YEeHHSA O Mepexi yCrilHO BCTaHOBNEHO. YCTaHOBITh
[10AaTKOBWIA MapLIpyTU3aTop y KiMHaTi, e NoTpebyeTbes
NOKPUTTS Mepexi.
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Cnoci6 3:

1. CKuHbTe HanalwTyBaHHsA JOAATKOBOrO MapLipyTaaTopa Ao
3aBOJCbKMX, @ MOTIM YBIMKHITb ioro. 3auekaiiTe, nokv iHaukaTop
c1cTeMu A0[aTKOBOroO MapLupyTu3atopa cTaHe CUHiM abo 6inum
(konip iHAVMKaTOpa 3anexwTb Bif, KOHKPETHOT Moaeni).

2. MipkntoyitTe Mmepexeswnit kabenb fo WAN-nopTy foaaTtkoBoro
mapLpyTtmaaTtopa Ta LAN-nopTy 0CHOBHOr0 MaplupyTiiaatopa.
Topi iHAVKaTOP NiAKNIYEHHA A0 [HTEPHETY NOYHE WBUAKO
6numatu (Ba 61MMaHHA B CEKYHAY), yKa3yloun Ha Te, Wo
BinbyBaeTbCA 3anyck CiT4acToi Mepexi.

3. AKwo iHAMKaTop NiAKIIYEeHHA A0 [HTEepHETY Ha A0[aTKOBOMY
MapLUpyT13aTopi CBITUTLCA MOCTIHO, Lie 03Havae, Wo
NiAKNOYEHHA [0 CiTYaCTOl MepeXi yCriluHO BCTaHOBNEHO.

° o IHTepHeT
B £ 0
B =
B B |
ple £l
CynyTHUKOBWA OcHoBHWUi
MaplpyTnsaTop MaplipyTnsaTop
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IHavKaTop cTaHy

Iupukatop
InTepHety

IHauKaTop
cucremm

InavkaTop IHTepHeTy

He ropute

[lo WAN-TIOpTY He NpUEaHaHO Mepexesuii kabens

Momaparsesmit

TopwTs: Mepexesuii kaben niakniodero ao WAN-nopry,
ale & Mepexi BePXHbOr0 PIBHS BUABNEHO NOMMUAKY.

Binvit

TopwTs: Mepeesnii kabens niawniosero ao WAN-nopry,
Mepexa BepXHbOrO PIBHS MPALIOE 623 NOMINOK.

ToBiLHO 6A1MaE (OAHE GMMaHHA & CekyHay): sHaleHo
[OCTYNHI A0AATKOBI MApLIPYTU3ATOPU CITYACTO! Mepexi.

LWinako 6avimac (18a G1MakHs B cekykay): TpuBae
NapyBakHA 3 MAPLLPyTU3ATOPOM CITYaCTOl Mepexi.

|HAVIK3TOP cucremn

He ropute

He niaknioyeHo A0 PO3eTKM XNBNEHHA

Momaparuesuit

BAVIMaE: TpVBaE OHOBAGHHA CHCTEMM,

TOpWTS (NPYBAM3HO 32 XBMAUHY CTAE BINMM): BIKOHYETHCA
sanycx cuctemn.

TopWTS (He CTae 6invM MPOTATOM BiMlbLUe Hix 2 XBUAMH):
noMAKa cuCTeMA

Binuit

TopwTs: paLioe y 3sudaiiHoMy pexumi
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Bianogiai Ha nowvpeHi 3anuTaHHA

1. Yomy 5 He MOXXy OTpMMaTH AocTyn Ao IHTepHeTy nicna
HanawTyBaHHA Mepexi?

Kpok 1. CkopucTaiiteca TenepoHom, wob 3HanT mepexy
Wi-Fi, HanawToBaHy ans mappyTmaartopa. AKio Bam He
Baanocs 3Hantu mepexy Wi-Fi, nepekoHaitecs, wo
MapLpyTN3aTop YBIMKHEHWI i npaLioe.

Kpok 2. Migkniouite TenedoH go Wi-Fi mappytusatopa ta
nepewaiTb Ha BebcainT router.miwifi.com. Micns usoro
cnpobyiite ycyHyTv npo6nemy BianoBiAHO A0 AiarHOCTUKM
Mepexi.

2. lllo po6uTy B pasi BTpaTv Napona ANA KepyBaHHA
MapuwpyTnsaTtopom?

AKILO BU He 3MiHI0OBaNV Napob, BiH 3a1MILATUMETLCS TAKUM
camum, ak i naponb Wi-Fi. Cnpobyiite BBiliTH,
CKOpPUCTaBLWMNCh HUM. AKLLO Npobnemy He BUPiLLEHO,
PeKOMeH/lyEMO BaM CKUHYTV MapLIpyT13aTop A0
3aBOJICbKVIX HanalITyBaHb i NepeHanaluTysaTyi Mepexy.

3. Ak BiAHOBUTYM 3aBOACHKI HaNAWTYBaHHA MaplIpyTU3aTopa?

MNepekoHaliTecs, W0 MapLWpyTN3aTop yBIMKHEHW i npaLioe.
HatucHiTb | yTpumyiiTe KHOMKY CKMAAHHA Ha 3aAHil naHeni
MaplpyT1saTopa JoBLIe HiXX 5 CeKyHJ, a Konu iHamkaTop
CYICTEMY 3aropuTbCA OPaHXeBVM, BiANYCTiTb ii. BinHOBNeHHA
6yne 3aBeplIEHO MiCNA yCMilHOro nepesaBaHTaXeHHs
MapLipyTsaTopa.
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CepTtudikauis

Po6oua yacToTa i1 NOTYXHiCTb paAio4acTOTHOrO BUNPOMiHIOBAHHSA

Wi-Fi 2412 MNu-2472 My (s20 abm), 5150 MMu-5350 M (<23 abm)
5470 MI'y-5725 Mr'u (<30 abm)

C€

Lium komnania Xiaomi Communications Co., Ltd. 3asense, wo
papioobnagHanHa Tuny RA82 signoeinae AupexTtugi 2014/53/EU.
MoeHu TekcT 3asien ans EC npo BiANoBiAHICTL HaBefeHO B IHTepHeTI
3aTaKolo aapecoio:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

s

Ycinpoaykt, r i um bCA Bi,

€eNeKTPUYHOro Ta enekTpoHHoro o6naaHanHA (WEEE signosiaHo o
navrpekTneu 2012/19/EU), siki cnip yTunisysati okpemo Bia HECOPTOBaHNX
no6yToBux Biaxoaie. LLlo6 3axucTvTv 300poB’a noael | HaBKONUWHE
cepepoBuLLe, NOTPIGHO 3aaBaTN HenpaLloloye 061afHaHHA A0
cneuianizoBaHNX NyHKTiB 360py, BUSHauYEHUX AePXKABHUMM 260
MicLeBMMY opraHamu Bnaaw, Ana noaansol nepepo6ku. MpaeunbHa

yT Tanepep Tb 3aN06irTM HeraTMBHUM
i ans o cep Ta 300poB‘a noaen. 3a
BOAATKOBOK iHC ieto npo p y Ta ymoBun po6oTtn
noaibHNX NyHKTiB 360py 3BepTaiiTecsA A0 KOMMNaHIi, Aka BUKOHana
, 260 A0 Mi oprais Bnaau.
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MonepemxeHHs:

LLlo6 Binnosinatn Bumoram CE wopno pagioyactotHoro
BUMPOMIHIOBaHHSA, BiICTaHb MXX IOAVIHOI 1 MPUCTPOEM Mif,

4ac yCTaHOBNEHHSA 1 eKcnyaTaLii NOBUHHA CTaHOBUTW

woHarnmeHwe 20 cm (8 Aloiimis).

EKCI'II'IyaTaLliR uboro OﬁﬂaAHaHHﬂ B XXUTNOBUX yMOBax MoXxe

CNPUYUHATY pajionepeilkoau.

Llei nprcTpiii NnpUsHa4YeHo BUKIIOYHO AN BUKOPUCTAHHS B

NpUMilLeHHi B yacToTHOMY AlianasoHi 5150-5350 My y

3a3HaveHnx aani kpaiHax:

AT BE BG HR cy cz DK EE Fl

FR DE EL HU IE T Lv LT LU

Q MT NL PL PT RO SK SI ES SE
UK (NI) IS Ll NO CH TR
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Xapakrepuctuku

Hassa Cuctema Mesh Xiaomi AX3000
Mogens RA82
Bsin 12B,1A

1x10/100/1000 M6/c WAN-nopt

[potosi exHonorii
3% 10/100/1000 M6/c LAN-noptv

Wi-Fi 2,4 [Ty (574 M6/c), 2 x 2 MIMO

beaaporosi Texonoril Wi-Fi 5 [Tu (2402 M6/c), 2 x 2 MIMO

Po6oya Temnepatypa 0°Cpo40°C

Xiaomi Communications Co., Ltd.

Anpeca: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road,
Haidian District, Mekin, Kuait

[letanbHiwe 3a nocUnaHHAM Www.mi.com

84



Uzytkowanie

Przed przystgpieniem do eksploatacji nalezy zapoznac sig
z niniejsza instrukcja i zachowac jg na przysztosé.
Podta ie routera gto

Wiacz jeden z routeréw, a nastepnie za pomocg dotagczonego
przewodu sieciowego potacz niebieski port WAN z tytu routera
z portem LAN modemu szerokopasmowego.

—_—

Modem szerokopasmowy
(dostarczony przez operatora
sieci szerokopasmowej)

3
Scienne gniazdo mtemetnweH
a

L a
Port LAN

Podiacz do
gniazdka
zasilania

)

X

, Podtacz do zrodia zasilania

*Modem szerokopasmowy jest dostarczany przez operatora
sieci szerokopasmowej. Jesli nie jest on dostepny, mozna
podtaczy¢ przewdd sieciowy do routera i $ciennego gniazdka
internetowego lub bezposrednio podtaczy¢ przewod sieciowy
do portu WAN routera.
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Konfiguracja routera gtéwnego

1. Gdy dioda systemowa routera zmieni kolor na biaty, uzyj telefonu
lub komputera, aby potaczy¢ sig z poczatkowa siecig Wi-Fi.

WLAN [ o)

xiaomi-router-a82_miapxocx

xiaomi-router-ra82_miapxxxx_5G

* Poczatkowsg nazwe sieci Wi-Fi mozna znalez¢ na tabliczce
znamionowej na spodzie routera.
2. Po nawigzaniu poczatkowego potgczenia z siecig Wi-Fi
nastapi przekierowanie na strone konfiguracji. Aby dokonczy¢
konfiguracje, postepuj zgodnie z instrukcjami na stronie.

@) router.miwifi.com

Dzigkujemy za korzystanie

Zroutera Xiaomi

[Uruchom \8

* Jesli strona konfiguracji nie uruchamia sie, otworz przegladarke i
przejdz do strony ,router.miwifi.com”, aby dokonczy¢ konfiguracje.
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Topologia mesh

Umiesé¢ drugi router w pomieszczeniu, ktdre wymaga zasiegu
sieci Wi-Fi. Wtacz router i poczekaj, az bedzie dziatat
normalnie. Nastepnie router automatycznie dokonczy
tworzenie sieci bezprzewodowej jako router odbiorczy.

* Mozna réwniez uzy¢ przewodu sieciowego do podtgczenia portu WAN
routera odbiorczego do portu LAN routera gtéwnego. Potaczenie
sieciowe zostanie automatycznie nawigzane.
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Zarzadzane przez aplikacje Mi Home/Xiaomi Home

Aby uzyskac lepsze wrazenia, zalecamy korzystanie z
aplikacji Mi Home/Xiaomi Home do zarzadzania routerami.
Potacz telefon z siecig Wi-Fi routera, a nastgpnie otworz
aplikacje Mi Home/Xiaomi Home. Zaloguj si¢ na swoje konto
Xiaomi i postepuj zgodnie z instrukcjami wy$wietlanymi na
ekranie, aby przeprowadzi¢ parowanie.

tatwa obstuga
Zdalne sterowanie

Wiecej funkcji

* Zeskanuj kod QR lub przejdz do sklepu z aplikacjami, aby pobra¢ i
zainstalowac aplikacje Mi Home/Xiaomi Home.
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Sposoby taczenia urzadzen Xiaomi Mesh

Aby uzyskac¢ jak najwigkszy zasieg sieci w wigkszym domu,
mozna zakupi¢ routery obstugujace funkcje Xiaomi Mesh*
w celu utworzenia sieci. Wykonaj ponizsze kroki, aby
skonfigurowac siec.

* Przejdz do strony www.mi.com/global, aby sprawdzi¢, ktore
modele i wersje routeréw obstuguja funkcje Xiaomi Mesh.

Sposob 1(zalecany):

Otworz aplikacje Mi Home/Xiaomi Home i przejdz do
strony ,Mesh network devices” (Urzadzenia sieciowe
Mesh) routera gtéwnego. Kliknij przycisk ,Add” (Dodaj) i
postepuj zgodnie z instrukcjami, aby dokonczy¢ tworzenie
sieci bezprzewodowe;.

Router Wi-Fi

© Urzadzenia sieciowe Mesh

Uwaga: llustracje produktu, akcesoriow i interfejsu
uzytkownika w tej instrukcji obstugi sa zatgczone jedynie
jako materiat pomocniczy. Rzeczywisty produkt i jego
funkcje moga sie rozni¢ ze wzgledu na wprowadzane
ulepszenia.
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Sposob 2:

. Przywré¢ router odbiorczy do ustawien fabrycznych, a

nastepnie wigcz go ponownie. Aby unikng¢ wzajemnych
zaktocen, umiesé oba routery blisko siebie, zachowujac
miedzy nimi odlegto$¢ wieksza niz jeden metr, aby sie¢
mogta zosta¢ pomysinie skonfigurowana.

2. Gdy dioda systemowa routera odbiorczego zmieni kolor na

w

N

niebieski lub biaty (kolor diody zalezy od konkretnego
modelu), router gtéwny automatycznie wykryje router
odbiorczy, a dioda potgczenia internetowego na routerze
gtownym zacznie powoli miga¢ (raz na sekunde).

. Wceisnij przycisk Mesh z tytu routera gtéwnego. Dioda

potaczenia internetowego zacznie szybko miga¢ (dwa razy
na sekunde), informujac o rozpoczeciu pracy w sieci Mesh.

. Gdy dioda potaczenia internetowego na routerze

odbiorczym zacznie $wieci¢ $wiattem statym, bedzie to
oznaczato, ze potaczenie z siecig zostato pomysinie
nawigzane. Umies¢ router odbiorczy w pomieszczeniu,
ktére wymaga zasiegu sieci.
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Sposob 3:

1. Przywr6¢ router odbiorczy do ustawien fabrycznych, a
nastepnie wigcz go ponownie. Poczekaj, az dioda systemowa
routera odbiorczego zmieni kolor na niebieski lub biaty (kolor
diody zalezy od konkretnego modelu).

2. Podtacz przewdd sieciowy do portu WAN routera odbiorczego i
portu LAN routera gtéwnego. Dioda potaczenia internetowego
zacznie szybko miga¢ (dwa razy na sekunde), informujac o
rozpoczeciu pracy w sieci Mesh.

3. Kiedy dioda potgczenia internetowego na routerze odbiorczym
zacznie $wieci¢ $wiattem statym, bedzie to oznaczato, ze
tworzenie sieci Mesh zostato pomyslInie zakonczone.

Internet

mmmmoe
o MM Mo

Router odbiorczy Router gtéwny
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Stan wskaznika

Dioda potaczenia
internetowego

Dioda systemowa

Dioda potaczenia internetowego

Wyt Brak przewodu sieciowego podtaczonego do portu WAN

. Wi: Przewdd sieciowy zostat podtaczony do portu WAN,
Pomaraficzowy ale w sieci nadrzedne] wystapit btad.

Wi Przewéd sieciowy zostat podtaczony do portu WAN,
asieé nadrzedna dziata normalnie.

" Powolne miganie (raz na sekunde) Dostepne routery
Bialy odbiorcze Mesh sa wykrywar

Szybkie miganle (dwa razy na sekunde): Twa
parowanie routeréw M

Dioda systemowa

Wy, Nie podiaczono do gniazdka elektrycznego.
Miganie: Trwa aktualizowanie systemu.

) Wiaczony (po okoto minucie zmienia kolor na biafy):

Pomarariczowy System uruchamia sig.
Wiaczony (nie zmienia koloru na biaty przez ponad
2 minuty): System napotkat btad.

Biaty Wit Normalne dziatanie
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Czesto zadawane pytania

1.DI. go po skonfi iu sieci nie moge uzyskaé

dostepu do Internetu?

Krok 1: Uzyj telefonu, aby wyszuka¢ sie¢ Wi-Fi ustawiong
przez router. Jesli nie mozesz znalezé sieci Wi-Fi, upewnij
sig, ze router jest wigczony i rozpoczyna prace.

Krok 2: Podtacz telefon do sieci Wi-Fi routera i przejdz do
strony router.miwifi.com. Nastepnie sprébuj rozwigza¢
problem zgodnie z diagnozg sieci.

2. Co zrobié, jesli zapomne hasta do zarzadzania routerem?

Jesli nie zmienisz hasta do zarzadzania, bedzie ono takie
samo jak hasto do sieci Wi-Fi. Sprobuj zalogowac sig za
pomoca tego hasta. Jesli problem nadal wystepuje,
zalecane jest przywrécenie ustawien fabrycznych routerai
ponowne skonfigurowanie sieci.

3. Jak przywrdcic router do ustawien fabrycznych?
Upewnij sig, Ze router jest wtgczony i rozpoczyna prace.
Nacisénij przycisk Reset z tytu routera i przytrzymaj go przez
ponad 5 sekund, a nastepnie zwolnij go, gdy dioda
systemowa zmieni kolor na pomaranczowy. Przywracanie
zakonczy sig po pomyslnym ponownym uruchomieniu
routera.
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Certyfikaty

Czestotliwoscé robocza i moc czestotliwosci radiowej

Wi-Fi 2412 MHz— 2472 MHz (20 dBm), 5150 MHz — 5350 MHz (23 dBm)
5470 MHz— 5725 MHz (<30 dBm)

C€

Niniejszym firma Xiaomi Ci ications Co., Ltd. ze
urzadzenie radiowe typu RA82 jest zgodne z dyrektywa 2014/53/UE.
Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny na nastepujacej
stronie internetowej:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

s

Wszystkie produkty oznaczone tym symbolem sg uznane za odpady
sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE zgodnie z Dyrektywa
2012/19/UE) i nie moga by¢ wyrzucane po zakoriczeniu okresu
uzytkowania wraz z innymi odpadami. W celu ochrony zdrowia ludzi
oraz $rodowiska naturalnego nalezy przekaza¢ zuzyty sprzet do
punktu utylizacji przez instytucje
rzadowe lub lokalne. Prawidtowe usunigcie zuzytego produktu
pomaga w zapobieganiu potencjalnym negatywnym skutkom
oddziatywania na $rodowisko naturalne i zdrowie ludzi. Wigcej
informacji mozna uzyskac w urzedzie lokalnym lub od instalatora.

94



Ostrzezenie:

Aby spetni¢ wymagania CE dotyczace narazenia na

promieniowanie radiowe, urzadzenie musi by¢ zainstalowane
i uzytkowane w odlegtosci 20 cm (8 cali) lub wiecej miedzy

produktem a ciatem osoby.

Uzytkowanie tego urzadzenia w srodowisku mieszkalnym
moze powodowac zaktdcenia radiowe.

Urzadzenie moze by¢ uzywane wytgcznie wewnatrz

budynkoéw do pracy w zakresie czestotliwosci 5150-5350 MHz

w nastepujacych krajach:

AT BE BG HR cy cz DK EE Fl
Q FR DE EL HU IE T Lv LT Ly
MT NL PL PT RO SK SI ES SE

UK (NI} 5} Ll NO CH TR
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Dane techniczne

Nazwa System Mesh AX3000 Xiaomi
Model RA82
Wejscie 12V,1A

Technologia przewodowa

1 x port WAN 10/100/1000 Mb/s
3 x port LAN 10/100/1000 Mb/s

Technologia bezprzewodowa

Wi-Fi 2,4 GHz (574 Mb/s), 2 x 2 MIMO
Wi-Fi 5 GHz (2402 Mb/s), 2 x 2 MIMO

Temperatura eksploatacii

0°C—40°C

Xiaomi Communications Co., Ltd.

Adres: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle
Road, Haidian District, Beijing, Chiny

Wigcej informacji: www.mi.com
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Kullanim

Uriinii kullanmadan 6nce bu kullanim kilavuzunu dikkatlice
okuyun ve daha sonra bagvurmak igin saklayin.

AnaYadnlendiriciyi Baglama

Yénlendiricilerden herhangi birini agin ve kutunun igindeki
ag kablosunu kullanarak y6nlendiricinin arkasinda bulunan
mavi renkli WAN baglanti noktasini genis bant modemin

LAN baglanti noktasina baglayin.

Prize takin

W

Gilg Baglant: Noktasina takin

WAN

Baglanti

Noktas

Geni Bant Modem
(Genis Bant Operatdiii
Tarafindan Saglanmistir)

internet Duvar Prizi

» [FeoD bo)

LAN
Baglant:
Noktast

*Genis bant modem, genis bant operatorii tarafindan
saglanir. Genis bant modem mevcut degilse ag kablosunu
yonlendiriciye ve internet duvar prizine takabilir veya dahili
ag kablosunu dogrudan yénlendiricinin WAN baglanti

noktasina takabilirsiniz.
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Ana Yonlendiriciyi Yapilandirma

1. Yonlendiricinin sistem gostergesi beyaz renkte yandiginda
telefonunuzu veya bilgisayarinizi kullanarak baslangictaki
Wi-Fi agina baglanin.

WLAN [_e]

xiaomi-router-ra82_miapxocx

xiaomi-router-ra82_miapxxxx_5G

* Baslangigtaki Wi-Fi adini gérmek igin yonlendiricinin altindaki ad
bilgisine bakin.

2. Baslangigtaki Wi-Fi agina baglandiktan sonra yapilandirma
sayfasina yonlendirilirsiniz. Yapilandirma iglemini
tamamlamak igin sayfadaki yonergeleri takip edin.

@ router.miwifi.com

Xiaomi Yonlendirici'yi

kullandiginiz icin tegekkiir ederiz

* Yapilandirma sayfasi yoksa tarayiciy agin ve yapilandirma iglemini
tamamlamak igin router.miwifi.com adresine gidin.
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Orgii Agn

Diger yonlendiriciyi Wi-Fi kapsama alanina ihtiyag duyulan
odaya yerlestirin. Yonlendiriciyi agin ve normal sekilde
calismaya baslayana dek bekleyin. Ardindan yénlendirici,
kablosuz ag olusturma iglemini bir uydu yonlendiricisi olarak
otomatik sekilde tamamlar.

* Ag kablosunu, uydu yénlendiricisinin WAN baglanti noktasini ana
yénlendiricinin baglanti noktasina takmak igin de kullanabilirsiniz.
Ardindan, ag olusturma iglemi otomatik olarak tamamlanir.
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Mi Home/Xiaomi Home Uygulamasi Uzerinden Yonetim
Daha iyi bir deneyim igin, yonlendirici yénetiminde Mi
Home/Xiaomi Home uygulamasinin kullanilmasi 6nerilir.
Telefonu yonlendiricinin Wi-Fi agina baglayin ve Mi
Home/Xiaomi Home uygulamasini agin. Mi hesabiniza giris
yapin ve ekrandaki eslestirme yonergelerini takip edin.

Kullanici Dostu Etkilegim
Uzaktan Denetim

Diger Ozellikler

* QR kodunu taratarak veya uygulama magazasina giderek Mi Home/Xiaomi
Home uygulamasini indirin.
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Xiaomi Orgii Ag1 Olusturma Yontemleri

Bliyiik evlerde miimkiin oldugunca fazla ag kapsama alani elde
etmek igin, ag olusturmak tizere Xiaomi Orgii Ag iglevini*
destekleyen yonlendiriciler satin alabilirsiniz. Ag1 yapilandirmak
icin asagidaki adimlari takip edin.

* Xiaomi Orgii Agl islevini destekleyen ydnlendiricilerin tiriin
modellerini ve stirimlerini kontrol etmek igin liitfen
www.mi.com/global adresini ziyaret edin.

1. Yontem (onerilir):

Mi Home/Xiaomi Home uygulamasini agin ve ana
yonlendiricinin "Orgii ag1 cihazlar" sayfasina gidin. "Ekle"yi
tiklayin ve kablosuz ag olusturma islemini tamamlamak igin
yo6nergeleri takip edin.

Wi-Fi yonlendiricisi

© Orgii agi cihazlan

Dikkat: Kullanim kilavuzundaki tirtin, aksesuar ve kullanici
arabirimi gérselleri yalnizca referans amaghdir. Gergek dirlin
ve islevler, trin iyilestirmeleri nedeniyle degisiklik
gosterebilir.
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2.Yontem:

1. Uydu yonlendiricisini fabrika ayarlarina sifirlayin ve agin.
Paraziti nlemek igin iki yonlendiriciyi yan yana ancak
aralarinda bir metreden fazla mesafe olacak sekilde
yerlestirin. Bu sayede ag basarili bir sekilde yapilandirilabilir.

2. Uydu y6nlendiricisinin sistem gdstergesi mavi veya beyaz
renkte (gosterge rengi modele gore degisiklik gosterir)
yandiginda ana yonlendirici, uydu yénlendiricisini otomatik
olarak bulur ve ana yonlendiricinin internet géstergesi
yavasca (saniyede bir kez) yanip séner.

3. Ana yénlendiricinin arkasindaki Orgii Ag1 diigmesine
bastiginizda internet gdstergesi hizlica (saniyede 2 kez) yanip
sonerek Orgli agi olusturma igleminin basladigini belirtir.

4. Uydu yonlendiricisinin internet gostergesi sabit sekilde
yanmaya basladiginda ag olusturma iglemi basariyla
tamamlanmis olur. Uydu yonlendiricisini, ag kapsama alanina
ihtiyag duyulan odaya yerlestirin.
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3.Yontem:

1. Uydu yonlendiricisini fabrika ayarlarina sifirlayin ve agin. Uydu
yonlendiricisinin sistem gostergesinin mavi veya beyaz renkte
(g6sterge rengi modele gére degisiklik gdsterir) yanmasini
bekleyin.

2. Ag kablosunu uydu yonlendiricisinin WAN baglanti noktasina
ve ana yonlendiricinin LAN baglanti noktasina baglayin.
Ardindan, internet géstergesi hizlica (saniyede 2 kez) yanip
sénerek Orgii agi olusturma isleminin bagladigini belirtir.

3. Uydu yénlendiricisinin internet gbstergesi sabit sekilde
yanmaya basladiginda Orgli agi olusturma iglemi basariyla
tamamlanmis olur.

internet

Uydu Yonlendiricisi Ana Yonlendirici
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Gosterge Durumu

internet
Gostergesi

Sistem
Gostergesi

internet Gostergesi

Kapalr

WAN baglanti noktasina bag bir ag kablosu yok.

Turuncu

Agik: WAN baglanti noktasi ag kablosuna baglandi
ancak iist diizey agda hata olustu.

Beyaz

Agik: WAN baglant: noktasi, ag kablosuna baglandi ve
st diizey ag normal sekilde calistyor.

Yavasga yanip sénme (saniyede bir kez): Orgii ag uydu
yénlendiricileri bulundu.

Hizl yanip sénme (saniyede ki kez): Orgii ag
yénlendiricilerini eslestirme islemi devam ediyor.

Sistem Gostergesi

Kapalr

Prize takil degil.

Turuncu

Yanip séniiyor: Sistem giincellemesi yapiliyor.

Ak yaklagik bi dakika sonra beyaz renite yanyo:
Sistem baslatma asamasinda

Acik (2 dakikadan uzun siiredir beyaz renkte
yanmiyor): Sistemde bir hata var.

Beyaz

Agik: Normal galisiyor.
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SSS

1. Agiyapilandirdiktan sonra neden internete erisemiyorum?

1. Adim: Telefonunuzu kullanarak, yénlendirici tarafindan
yapilandirilan Wi-Fi agini arayin. Wi-Fi agini bulamazsaniz
yonlendiricinin agik oldugundan ve galismaya
basladigindan emin olun.

2. Adim: Telefonu ydnlendiricinin Wi-Fi agina baglayin ve
router.miwifi.com adresine gidin. Ardindan ag tanilarina
uygun olarak sorunu gidermeyi deneyin.

2. Yonlendiricinin yonetim parolasini unutursam ne yapmam
gerekir?

Yonetim parolasi hi¢ degistiriimediyse Wi-Fi parolasi ile
aynidir. Liitfen bu parolay kullanarak giris yapmayi deneyin.
Sorun héla devam ediyorsa yénlendiricinin, fabrika
ayarlarina sifirlanmasi ve agin yeniden yapilandiriimasi
onerilir.

3. Yonlendiriciyi fabrika ayarlarina nasil sifirlarim?

Yonlendiricinin agik oldugundan ve galismaya
basladigindan emin olun. Yénlendiricinin arkasindaki
Sifirlama diigmesini 5 saniyeden uzun siireyle basili tutun
ve sistem gostergesi turuncu renkte yandiginda diigmeyi
serbest birakin. Yonlendirici basariyla yeniden
baslatildiginda sifirlama igslemi tamamlanir.
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Sertifikalar

Calisma Frekansi ve Radyo Frekansi Giicti

Wi-Fi 2412 MHz-2.472 MHz (s20 dBm), 5.150 MHz-5.350 MHz (<23 dBm)
5470 MHz-5.725 MHz (<30 dBm)

C€

isbu belge ile Xiaomi Communications Co., Ltd., radyo ekipmani tipi
RA82 iiriiniiniin 2014/53/EU sayili Direktife uygun oldugunu beyan
etmektedir. AB uygunluk beyaninin tam metnine su adresten
ulagilabilir:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

s

Bu sembolii tagiyan tiim iiriinler, elektrikli ve elektronik ekipman
atiklaridir (2012/19/EU sayili direktifte WEEE olarak belirtilmistir) ve
bunlarin siniflandinlmamis evsel atiklarla birlikte atiimamasi gerekir.
Bunun yerine ekipman atiklarinizi, elektrikli ve elektronik ekipman
atiklarinin geri doniisiimii i¢in devlet veya yerel makamlar tarafindan
belirlenmis bir toplama noktasina teslim ederek insan saghgini ve
cevreyi korumaniz gerekir. Dogru imha ve geri doniisiim, gevre ve
insan saghg lizerindeki olasi olumsuz sonuglar 6nlemeye yardimei
olur. S6z konusu toplama noktalari ve bu tiir toplama noktalarinin
kosul ve sartlariile ilgili daha fazla bilgi igin liitfen kurulumcuya veya
yerel makamlara bagvurun.
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Uyari:

CE RF maruz kalma gereksinimlerine uyum saglamak igin
cihaz, Uriinle insan viicudu arasinda 20 cm veya daha fazla
mesafe gozetilerek kurulmali ve ¢alistirlmalidir.

Bu ekipmanin yerlesim yerlerinde galistirilmasi
elektromanyetik parazite yol agabilir.

Bu ekipman su {ilkelerde yalnizca ig ortamlarda 5.150-5.350 MHz
frekans araliginda kullanilabilir:

AT BE BG | HR Cy | ¢z DK EE Fl

FR DE EL HU IE T Lv LT LU
MT NL PL PT RO SK Sl ES SE

UK(NI) 5} Ll NO CH TR
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Teknik Ozellikler

Ad Xiaomi Mesh Sistemi AX3000
Model RA82
Girig. 12V,1A

1adet 10/100/1.000 Mb/sn WAN baglanti noktasi
3 adet 10/100/1.000 Mb/sn LAN baglanti noktasi

Kablolu Teknoloji

2,4 GHz Wi-Fi (574 Mb/sn), 2 x 2 MIMO

Kablosuz Teknoloji 5 GHz Wi-Fi (2.402 Mb/sn), 2 » 2 MIMO

CGaligma Sicakhig 0°Cila40°C

Xiaomi Communications Co., Ltd.

Adres: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'ergi Middle

Road, Haidian District, Beijing, Gin

Daha fazla bilgi almak igin Iiitfen www.mi.com web sitesine gidin
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Como utilizar

Leia este manual com atengdo antes de utilizar o telemével
e guarde-o para referéncia futura.

Ligacao do router principal

Ligue um dos routers e, em seguida, utilize o cabo de rede

incluido para ligar a porta WAN azul na parte posterior do
router a porta da rede local do modem de banda larga.

Modem de banda larga
Ligagéo auma (Fornecido pelo operador de banda larga)
tomada de
alimentagao

@)

Y

Tomada de parede Internet

Portada’
rede local

Ligagdo 4 entrada
de alimentagéo

*O modem de banda larga é fornecido pelo operador de
banda larga. Caso nao esteja disponivel, pode ligar o cabo
de rede ao router e a tomada de parede Internet, ou ligar
diretamente o cabo de rede interior a porta WAN do router.
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Configurar o router pri

g

1. Quando a cor do indicador do sistema do router ficar
branca, utilize o telemével ou o computador para
estabelecer ligagdo a Wi-Fi inicial.

uter-ra82_miapxocx

xiaomi-router-ra82_miapxxxx_5G

* Consulte a placa sinalética na parte inferior do router para saber qual
é o nome da Wi-Fi inicial.

2. Quando a Wi-Fi inicial estiver ligada, sera direcionado para

a pagina de configuragéao. Siga as instrugdes indicadas na
pagina para concluir o processo de configuragao.

@ router.miwifi.com

Obrigado por utilizar o router da Xiaomi

[ iniciar 8

* Se a pagina de configuragdo nao for apresentada, abra o browser e va
para router.miwifi.com para concluir a configuragao.
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Funcionamento em rede mesh

Coloque o outro router na sala que necessita de cobertura
Wi-Fi. Ligue o router e aguarde até que este funcione
normalmente. O router ird concluir automaticamente o
funcionamento em rede sem fios como um router satélite.

* Pode utilizar também o cabo de rede para ligar a porta WAN do router
satélite a porta da rede local do router principal. A ligagdo a rede é
concluida automaticamente.
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Gerir com a aplicagdo Mi Home/Xiaomi Home

E recomendavel utilizar a aplicagdo Mi Home/Xiaomi
Home de gestdo de routers para usufruir de uma melhor
experiéncia.

Ligue o telemoével a Wi-Fi do router e, em seguida, abra a
aplicagdo Mi Home/Xiaomi Home. Inicie sessdo na sua
conta Mi e siga as instrugdes no ecra para efetuar o
emparelhamento.

Interagéao facil de utilizar
Telecomando

Mais funcionalidades

* Leia o codigo QR ou vé para a loja de aplicagées para transferir a
aplicagao Mi Home/Xiaomi Home.
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Métodos de funcionamento em rede Mesh Xiaomi

Para usufruir da melhor cobertura de rede possivel numa
residéncia de grande dimensé&o, pode adquirir routers equipados
com a fungado Mesh Xiaomi* para obter o funcionamento em
rede. Siga os passos indicados abaixo para configurar a rede.

*Va para www.mi.com/global para verificar o modelo do
produto e a verséo dos routers equipados com a fungdo
Mesh Xiaomi.

Método 1(recomendado):

Abra a aplicagdo Mi Home/Xiaomi Home e aceda a pagina
“Dispositivos de rede mesh” do router principal. Cliqgue em
“Adicionar” e, em seguida, siga as instrugdes para concluir
o funcionamento em rede sem fios.

Router Wi-Fi

@ Dispositivos de rede mesh

Nota: As ilustragdes do produto, acessérios e interface do
utilizador indicados no manual do utilizador servem apenas
para referéncia. O produto e as fungdes podem variar devido
a melhoramentos do produto.
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Método 2:

1. Reponha o router satélite para as definigdes de fabrica e, em
seguida, ligue-o. Para evitar interferéncias matuas, coloque
os dois routers préximos um do outro, mas mantenha uma
distancia superior a um metro para que a rede possa ser
configurada com éxito.

2.Se oindicador do sistema do router satélite se acender a azul
ou a branco (a cor do indicador varia consoante o modelo
especifico), o router principal deteta automaticamente o
router satélite e o indicador Internet do router principal
comega a piscar lentamente (uma vez por segundo).

w

. Prima o botdo Mesh na parte de tras do router principal. O
indicador de Internet comega a piscar rapidamente (duas
vezes por segundo), a indicar que o funcionamento em rede
Mesh foi iniciado.

N

.Se o indicador de Internet do router satélite permanecer
aceso, isso significa que o processo de funcionamento em
rede foi concluido com éxito. Coloque o router satélite na sala
que necessita de cobertura de rede.
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Método 3:

1. Reponha o router satélite para as definigdes de fabrica e, em
seguida, ligue-o. Aguarde até que o indicador do sistema do
router satélite se acenda a azul ou branco (a cor do indicador
varia consoante o modelo especifico).

2. Ligue o cabo de rede a porta WAN do router satélite e a porta
da rede local do router principal. Em seguida, o indicador de
Internet comega a piscar rapidamente (duas vezes por
segundo), a indicar que o funcionamento em rede Mesh foi
iniciado.

3.Se o indicador de Internet do router satélite permanecer
aceso, isso significa que o processo de funcionamento em
rede Mesh foi concluido com éxito.

Internet

Router satélite Router principal
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Estado do indicador

Indicador de
Internet

Indicador
do sistema

Indicador de Internet

Desligado

Nenhum cabo de rede ligado a porta WAN

Laranja

Ligado: A porta WAN foi ligada ao cabo de rede, mas
ocorreu um erro na rede de nivel superior.

Branco

Ligado: A porta WAN foi ligada ao cabo de rede e a
rede de nivel superior est a funcionar normalmente.

Piscar lentamente (uma vez por segund
detetados routers satélite Mesh disponiveis.

Piscar rapidamente (duas vezes por segundo): O
emparelhamento dos routers Mesh est em curso.

Indicador do

Desligado

Néo ligado a uma tomada de alimentagéo

Laranja

Intermitente: o sistema esta a ser atualizado.

Ligado (acende-se a branco durante cerca de um
minuto): O sistema estd a ser iniciado.

Ligado (ndo se acende a branco durante mais de
2 minutos): Ocorreu um erro no sistema.

Branco

Ligado: funcionamento normal
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Perguntas frequentes

1. Por que ndo consigo aceder a Internet depois de
configurar arede?

Passo 1: Utilize o telemével para procurar a Wi-Fi que foi
configurada pelo router. Se ndo conseguir encontrar a
Wi-Fi, verifique se o router esta ligado e a funcionar.

Passo 2: Ligue o telemovel a Wi-Fi do router e va para
router.miwifi.com. Em seguida, tente corrigir o problema de
acordo com o diagnostico da rede.

2.0 que devo fazer se tiver esquecido a palavra-passe de
gestdo do router?

Se néo tiver alterado a palavra-passe de gestéo, esta sera
igual a palavra-passe da Wi-Fi. Tente iniciar sessdo com
esta palavra-passe. Se o problema persistir, &
recomendavel repor o router para as definicdes de fabrica e
configurar novamente a rede.

3. Como posso repor o router para as definicoes de fabrica?

Verifique se o router esta ligado e a funcionar. Prima e
mantenha premido o botdo Repor na parte de tras do
router durante mais de 5 segundos e liberte o botado
quando o indicador do sistema se acender a laranja. A
reposigdo é concluida depois do router ser reiniciado com
éxito.
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Frequéncia de funcionamento e poténcia de radiofrequéncia

Wi-Fi 2412 MHz~-2472 MHz (<20 dBm), 5150 MHz - 5350 MHz (<23 dBm)
5470 MHz-5725 MHz (<30 dBm)

C€

Pelo presente, Xiaomi Communications Co., Ltd. declara que o
equipamento de radio do tipo RA82 esta em conformidade com a
Diretiva 2014/53/UE. O texto completo da declaracao de conformidade
da UE esta disponivel em:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

s

Todos os produtos que apresentem este simbolo sdo considerados
residuos de equipamentos elétricos e eletronicos (REEE, conforme a
Diretiva 2012/19/UE), ndo devendo ser misturados com residuos
domésticos indiscriminados. Em vez disso, o utilizador deve proteger a
satide humana e o meio ambiente e entregar o respetivo equipamento
num ponto de recolha designado para reciclagem de residuos de
equipamentos elétricos e eletrénicos, indicado pelo governo ou pelas
autoridades locais. A correta eliminag&o e a reciclagem ajudardo a
prevenir eventuais consequéncias negativas para o meio ambiente e a
saude humana. Para obter mais informag&es sobre os locais e os
termos e condigdes de tais pontos de recolha, entre em contacto com
aentidade responsavel pela instalagido ou com as autoridades locais.
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Aviso:

Para estar em conformidade com os requisitos de

exposicdo a radiofrequéncia da CE, o dispositivo deve ser

instalado e utilizado a 20 cm ou uma distancia superior
entre o produto e o corpo das pessoas presentes.

O funcionamento deste equipamento num ambiente

residencial pode causar interferéncia radioelétrica.

Este dispositivo esta limitado apenas a utilizagdo no

interior sempre que funcionar na gama de frequéncia de

5150 a 5350 MHz nos seguintes paises:

8

AT BE BG HR cy cz DK EE Fl

FR DE EL HU IE T Lv LT Ly

MT NL PL PT RO SK SI ES SE
UK (NI} IS Ll NO CH TR
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Especificagdes

Nome Sistema Mesh Xiaomi AX3000
Modelo RA82
Entrada 12V,1A

1x porta WAN a 10/100/1000 Mbps

Tecnologia com fios
3« portas da rede local a 10/100/1000 Mbps

Wi-Fi a 2,4 GHz (574 Mbps), 2 x 2 MIMO

Tecnologia sem fios Wi-Fi a 5 GHz (2402 Mbps), 2 x 2 MIMO

Temperatura de funcionamento | 0°C até 40°C

Xiaomi Communications Co., Ltd.

Morada: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle
Road, Haidian District, Pequim, China

Para obter mais informagdes, va para www.mi.com
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Gebruik

Lees deze handleiding voér gebruik zorgvuldig door en
bewaar deze om later te kunnen raadplegen.

De hoofdrouter verbinden

Zet een van de routers aan en gebruik vervolgens de
bijgeleverde netwerkkabel om de blauwe WAN-poort aan de
achterkant van de router te verbinden met de LAN-poort
van de breedbandmodem.

X Breedbandmodem
Aansluiten (Geleverd door breedbandaanbieder)
opeen

stopcontact

W

Internet-wandcontactdoos

-[fe0D 57J

LAN-poort

,Verbinden met de voedingspoort

*Breedbandmodem wordt geleverd door de breedbandaanbieder.
Als de modem niet beschikbaar is, kunt u de netwerkkabel op de
router en de internet-wandcontactdoos aansluiten, of de
netwerkkabel binnenshuis rechtstreeks op de WAN-poort van de
router aansluiten.
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De hoofdrouter configureren

1. Wanneer de systeemindicator van de router wit wordt, kunt
u met uw telefoon of computer verbinding maken met de
oorspronkelijke wifi.

uter-ra82_miapxocx

xiaomi-router-ra82_miapxxxx_5G

* Raadpleeg het identificatieplaatje aan de onderkant van de router voor
de oorspronkelijke wifi-naam.

2. Zodra de initi€le wifiverbinding is gemaakt, wordt u
doorgestuurd naar de configuratiepagina. Volg de instructies
op de pagina om het configuratieproces te voltooien.

@ router.miwifi.com

Wij stellen het op prijs dat u voor

de Xiaomi Router hebt gekozen

[ Starien B

* Als de configuratiepagina niet wordt getoond, moet u de browser
openen en naar router.miwifi.com gaan om de configuratie te voltooien.
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Mesh-netwerk

Plaats de andere router in de kamer die wifi-dekking nodig
heeft. Zet de router aan en wacht tot deze normaal werkt.
Daarna zal deze automatisch het draadloze netwerk als een
satellietrouter voltooien.

* U kunt ook de netwerkkabel gebruiken om de WAN-poort van de
satellietrouter op de LAN-poort van de hoofdrouter aan te sluiten, de
netwerkverbinding wordt daarna automatisch tot stand gebracht.
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Met de Mi Home-/Xiaomi Home-app beheren

Voor een betere ervaring wordt aanbevolen om de Mi
Home-/Xiaomi Home-app te gebruiken om uw routers te
beheren.

Maak met de telefoon verbinding met de wifi van de router en
open vervolgens de Mi Home-/Xiaomi Home-app. Log in op
uw Mi-account en volg de instructies op het scherm om de
apparaten te koppelen.

Gebruikersvriendelijke interactie
Afstandsbediening

Meer functies

* Scan de QR-code of ga naar de appstore om de Mi Home-/Xiaomi
Home-app te downloaden.
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Xiaomi Mesh-netwerkmethoden

Om in een groter huis het netwerkbereik zo groot mogelijk te
maken, kunt u routers aanschaffen die de Xiaomi Mesh-functie*
ondersteunen om het netwerk te realiseren. Volg de
onderstaande stappen om het netwerk te configureren.

* Ga naar www.mi.com/global om te controleren welke
productmodellen en versies van de routers de Xiaomi
Mesh-functie ondersteunen.

Methode 1(aanbevolen):

Open de Mi Home-/Xiaomi Home-app, en ga naar de pagina
‘Mesh-netwerkapparaten' van de hoofdrouter. Klik op
‘Toevoegen' en volg de instructies om het draadloze
netwerk te voltooien.

Wifi-router

© Mesh-netwerkapparaten

Let op: Afbeeldingen van het product, accessoires en Ul in
de gebruikershandleiding zijn uitsluitend ter referentie. Het
daadwerkelijke product en de functionaliteit kunnen
variéren als gevolg van productverbeteringen.
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Methode 2:

. Zet de satellietrouter terug naar de fabrieksinstellingen en zet
deze vervolgens aan. Als u wederzijdse interferentie wilt
voorkomen, plaatst u twee routers dicht bij elkaar, maar op
een afstand van meer dan een meter, zodat het netwerk met
succes kan worden geconfigureerd.

2. Wanneer de systeemindicator van de satellietrouter blauw of
wit wordt (de kleur van de indicator hangt af van het
specifieke model), zal de hoofdrouter de satellietrouter
automatisch ontdekken en zal de internet-indicator op de
hoofdrouter langzaam gaan knipperen (een keer per
seconde).

w

. Druk op de Mesh-knop op de achterkant van de hoofdrouter
en de internet-indicator begint snel te knipperen (twee keer
per seconde), wat aangeeft dat het Mesh-netwerk wordt
gestart.

4. Wanneer de internet-indicator op de satellietrouter blijft

branden, is het netwerk voltooid. Plaats de satellietrouter in
de kamer waar u het netwerkbereik wilt verbeteren.
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Methode 3:

1. Zet de satellietrouter terug naar de fabrieksinstellingen en zet
deze vervolgens aan. Wacht tot de systeemindicator van de
satellietrouter blauw of wit wordt (de kleur van de indicator
hangt af van het specifieke model).

2. Sluit de netwerkkabel aan op de WAN-poort van de
satellietrouter en de LAN-poort van de hoofdrouter, waarna
de internet-indicator snel begint te knipperen (twee keer per
seconde), wat aangeeft dat de Mesh-netwerkverbinding
wordt gestart.

3. Wanneer de internet-indicator op de satellietrouter blijft
branden, is de Mesh-netwerkverbinding voltooid.

Internet

mmmmoe

Satellietrouter Hoofdrouter
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Status indicator

Internet-indicator

Systeemindicator

Internet-indicator

Uitgeschakeld

Eris geen netwerkkabel met de WAN-poort verbonden

Oranje

Aan: De WAN-poort is aangesloten op de netwerkkabel,
maar het overkoepelende netwerk geeft een foutmelding.

Wit

Aan: De WAN-poort is aangesloten op de netwerkkabel
en het overkoepelende netwerk werkt normaal.

Knippert langzaam (een keer per seconde): Beschikbare
Mesh-satellietrouters zijn gevonden.

Knippert sl twee keer per seconde): De Mesfrrouters
Zijn aan het koppelen.

Systeemindicator

Uitgeschakeld

Niet aangesloten op een stopcontact

Oranje

Knipperen: Het systeem wordt bijgewerkt.

Aan twordt birnen ongeveer een minuut wt): Het systeem
is aan het opstarten

Aan (is na ruim twee minuten nog steeds niet wit): Er zit
een fout in het systeem.

Wit

Aan: Werkt normaal
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Veelgestelde vragen

1. Waarom heb ik geen toegang tot het internet nadat ik het
netwerk heb geconfigureerd?

Stap 1: Gebruik uw telefoon om de wifi te vinden die door de
router is geconfigureerd. Als u de wifi niet kunt vinden,
controleer dan of de router is ingeschakeld en werkt.

Stap 2: Maak met de telefoon verbinding met de wifi van de
router en ga naar router.miwifi.com. Probeer vervolgens het
probleem aan de hand van de netwerkdiagnose op te
lossen.

2.Wat moet ik doen als ik het beheerderswachtwoord van de
router vergeten ben?

Als u het beheerderswachtwoord niet hebt gewijzigd, zal
deze hetzelfde zijn als het wachtwoord van de wifi. Probeer
u aan te melden met dit wachtwoord. Als het probleem zich
blijft voordoen, is het raadzaam de router terug te zetten
naar de fabrieksinstellingen en het netwerk opnieuw te
configureren.

3. Deinstellingen van de router terugzetten naar de
fabrieksinstellingen.

Zorg ervoor dat de router aan staat en werkt. Houd de
resetknop aan de achterkant van de router meer dan vijf
seconden ingedrukt en laat de knop los wanneer de
systeemindicator oranje wordt. Het resetten is voltooid
nadat de router opnieuw is opgestart.
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Werkfrequentie en radiofrequentievermogen

Wifi 2412 MHz-2472 MHz (<20 dBm), 5150 MHZz-5350 MHz (23 dBm)
5470 MHz-5725 MHz (<30 dBm)

C€

Hierbij verklaart Xiaomi Communications Co., Ltd. dat de
radioapparatuur type RA82 voldoet aan Richtlijn 2014/53/EU. De
volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op
het volgende internetadres:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

s

Alle producten met dit symbool behoren tot afgedankte elektrische
en elektronische apparatuur (AEEA zoals in Richtlijn 2012/19/EU) en
mogen niet worden vermengd met ongesorteerd huishoudelijk afval.
In plaats daarvan moet u de volksgezondheid en het milieu
beschermen door uw afgedankte apparatuur in te leveren bij een van
de aangewezen inzamelpunten voor de recycling van afgedankte
elektrische en elektronische apparatuur, ingericht door de overheid
of plaatselijke autoriteiten. Correcte verwijdering en recycling zal
mogelijk negatieve gevolgen voor het milieu en de algemene
gezondheid helpen voorkomen. Neem contact op met de installateur
of uw plaatselijke autoriteiten voor meer informatie over de locaties
en de voorwaarden van deze inzamelpunten.
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Waarschuwing:

Om aan de CE-richtlijnen inzake RF-blootstelling te voldoen,
moet het toestel op een afstand van 20 cm (8 inches) of
meer van het lichaam van de persoon worden geinstalleerd
en gebruikt.

Gebruik van deze apparatuur in een woonomgeving kan
radiostoring veroorzaken.

Dit apparaat mag uitsluitend binnenshuis worden gebruikt,
wanneer het gebruikmaakt van het frequentiebereik van
5150 tot 5350 MHz in de volgende landen:

AT BE BG HR cy cz DK EE Fl

FR DE EL HU IE T Lv LT L
MT NL PL PT RO SK Sl ES SE

UK (NI} S [} NO CH TR
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Specificaties

Naam Xiaomi Mesh-systeem AX3000
Model RAS2
Ingang 12V1A

1x10/100/1000 Mbps WAN-poort

Bekabelde technologie
3 x10/100/1000 Mbps LAN-poorten

2,4 GHz wifi (574 Mbps), 2 x 2 MIMO

Draadloze technologie 5 GHz wifi (2402 Mbps), 2 x 2 MIMO

Bedrijfstemperatuur 0°Ctot40°C

Xiaomi Communications Co., Ltd.

Adres: #019, 9e verdieping, gebouw 6, 33 Xi'erqi Middle
Road, Haidian District, Beijing, China

Ga voor meer informatie naar www.mi.com
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